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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu sastavni su dio
ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjo-
vanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za rukovanje
i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nagin i u
navedenim podruéjima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama,
prilozZite i takoder predaijte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaij je namijenien isklju¢ivo za parno glaganje/izgladivanje nabora u
odjedi. Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama i privatnim kuéan-
stvima. Svaka drugadija uporaba smatra se nenamjenskom.

Uredaj nije predviden za uporabu u gospodarskim ili industrijskim podrugjima.
Iskljugena su sva potrazivanja bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom
uporabom, nestruéno obavljenim popravcima, neovlasteno izvrienim preinakama
ili uporabom neodobrenih zamjenskih dijelova. Rizik snosi iskljugivo korisnik.

Pustanje u rad

Opseg isporuke i provjera transporta

(Za slike vidi isklopnu stranicu)

OPASNOST

> Dijeca se ne smiju igrati ambalaZom. Postoji opasnost od gusenja.
¢ Sve dijelove uredaja i upute za rukovanije izvadite iz kartona.

¢ S uredaja odstranite svu ambalazu.
Opseg isporuke sadrZi sliedeée komponente:

® Cetka na paru

o Cetka za odjecu

® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaiju
vidljiva o$teéenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili odteéenja nastalih uslijed nedostatnog
pakiranja ili transportnih o$te¢enja, nazovite deZurnu servisnu telefonsku
liniju.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Napon izvora struje mora odgovarati podacima na tipskoj
ploéici uredaja.

» Defektni uredaj u svrhu popravka neizostavno daijte kvalifici-
ranoj struénoj radionici ili se obratite servisu za kupce, kako
bi bile izbjegnute opasnosti.

» Kako bi se izbjegle opasnosti, osteéene mreZne utikace ili
mrezne kabele smije zamijeniti samo ovlasteno struéno
osoblje ili servis za kupce.

» Kako biste uredaj odvojili od napajania, uvijek povlacite
samo za utikaé, a nikada povlacite mrezni kabel.

» Ne savijajte i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako,
da ne moZe dodéi u dodir s vruéim povrinama, te da nitko
ne moZe na njega stati niti se o njega spotaknuti.

~ Prije &iséenja, prije punjenja vodom i nakon svake uporabe,
izvucite utikaé iz utiénice.

~ Prije uklju€ivanja uredaja mrezni kabel uvijek potpuno od-
motaijte i ne koristite produzni kabel.

» Mrezni kabel ili mrezni utika& nikada ne dirajte vlaznim
rukama.

» Uredaj nikada ne koristite u blizini vode koja se nalazi u
kadama, tuevima, umivaonicima ili drugim spremnicima za
vodu. Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, ¢ak i kada je
uredaj iskljuéen.

SDMF 1300 A1 HR 3
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj ni u kom sluéaju ne smijete uranjati u tekudine i ne
smijete dozvoliti da tekuéina dospije u kudiste uredaija.

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ukoliko tekuéina ipak dospije u kudiste uredaija,
odmah izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice, a uredaj predaijte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Kudéiste uredaja ne smije se otvarati. Osteceni uredaj
na popravak predaijte iskljucivo kvalificiranom struénom
osoblju.

» Uredaj ni u kom sluéaju ne koristite ako postoje vidljiva
odteéenja, ako je pao ili ako iz njega istiece voda. Uredaj
najprije freba popraviti kvalificirano struéno osoblje.

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od navrienih 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili pomanijkanjem iskustva i/ili znanja
ako su pod nadzorom odrasle osobe ili su primile upute
za sigurno rukovanije uredajem, te ako razumiju opasnosti
koje proizlaze uporabom uredaja.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cidéenje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg
nadzora.

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

A\ Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuiste proizvodal
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
~ Uredaj uvijek postavite na nogu.

~ Uredaj postavite samo na ravnu podlogu otpornu na visoke
temperature. Uredaj mora stabilno stajati.

~ Ukljuéen vrué uredqj ili uredaj ukljuéen u struju nikada ne
ostavljajte bez nadzora.

~ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

~ Nikada ne usmjeravaite paru na ljude, Zivotinje ili odjeéu
koja se nosi.

~ Ruke nikada ne stavljajte u paru i ne prislanjajte ih na vruée
metalne dijelove.

~ Otvor za punjenja spremnika za vodu ne smije se otvarati
za vrijeme uporabe. Najprije ostavite uredaj da se ohladi i
izvucite utika€ iz utiénice.

~ Uredaj spremite iskljuéivo ohladen.
~ Uredaj i njegov prikljuéni vod moraju za vrijeme ukljuéivanja
ili hladenja biti izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

» Nikad ne dopustite djeci da bez nadzora upotrebljavaju
uredaj.

~ Uredaj se mora koristiti oprezno, jer moze ispustati paru.

&Oprez! Vruéa povrsinal
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Obratite pozornost na upute za njegu na etiketi odjece

i postavke temperature pogodne za materijal. U protiv-
nom mozZete otetiti odjecu. Ako ne znate upute za njegu,
zapoénite na dijelu odjeée koji nije vidljiv, kao 3to je npr.
unutradnji $av, kako biste provjerili u¢inak.

v

» Ukoliko napomene za odrZavanje komada odjeée za-
branjuju glaganje (simbol (&), odjecu se ne smije trefirati
uredajem. U protivnom se odjevni predmet mozZe ostetiti.

» Za parno izgladivanje nabora spremnik za vodu smije se
puniti isklju¢ivo vodovodnom/destiliranom vodom. U protiv-
nom moze dodi do osteéenja uredaija.

~ Uredaj se ne smije &istiti agresivnim, kemijskim ili abraziv-
nim sredstvima za &idéenje. U protivnom moze dodi do
ostecenja.

Dijelovi i upravljacki elementi

(Za slike vidi isklopnu stranicu)

O Plava LED (M (treperi prilikom zagrijavanja / svijetli kada je uredaj spreman
za rad)

Crvena LED

Prekida& Uklj/Isklj

Cetka za odjecu

Parna glava

Tipka za paru \Klj\)/

Tipke za deblokadu spremnika za vodu

Otvor za punjenje spremnika za vodu

Poklopac spremnika za vodu @

Spremnik za vodu (s oznakom MAX za maksimalnu visinu punijenja)
Mrezni kabel (s mreznim utikadem)

Rugka

POH6600000000O
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Prije prve uporabe

NAPOMENA

> Tijekom prvih primjena moZe do¢i do nastajanja laganog dima i bezopasnog
mirisa te istiecanja manje koli¢ine estica. Ova pojava ne ufieée na uporabu
uredaja i brzo nestaije.

¢ Da biste ostatke uzrokovane proizvodnjom uklonili iz sustava za grijanje i
cirkulaciju vode, napunite spremnik za vodu {I) vodom i aktivirajte funkciju
pare sve dok se spremnik za vodu ) ne isprazni otprilike na pola (vidi
poglavlie Rukovanije).

¢ Pritom uredaj drzite iznad sudoperq, ili sl. Ostatci uzrokovani proizvodnjom
ispiru se iz cijevi.

¢ Zatim ponovno pritisnite funkciju pare i isprobajte na staroj krpi, da iz otvora
za izlaz pare vide ne izlaze ostaci.

¢ Ako vise ne izlaze ostatci, uredaj je sada spreman za rad. Ako se na krpi
vide Zestice, jo3 jednom ponovite gore opisani postupak.

Rukovanije
Punjenje spremnika za vodu

A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!
> Spremnik za vodu (B nikada ne punite kroz rupe parne glave @.

> Parnu glavu @ nikada ne uranjajte pod vodu.

SDMF 1300 A1 HR 7
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NAPOMENA

> U uredaju se za glaéanje na paru smije koristiti samo vodovodna voda ili
destilirana voda. Ako je voda tvrda, preporuéujemo da vodu iz vodovoda
pomije3ate s destiliranom vodom.

U protivnom moze brzo do¢i do nastajanja naslaga kamenca u uredaju.

Za optimalan rad uredaja, vodu iz vodovoda pomije3ajte s destiliranom
vodom prema sliedeéoj tablici.

Udio destilirane
Tvrdoéa vode vode u odnosu na
vodu iz vodovoda

vrlo meka/meka 0

srednja 1:1
tvrda 2:1
vrlo tvrda 3:1

O tvrdodi vode mozete se raspitati u lokalnom vodoopskrbnom poduzeéu.

> Nikada ne koristite vodu s aditivima (npr. $krobom, mirisima, aromama
ili omeksivagima) ili kondenziranu vodu (npr. iz susilice, hladnjaka, klima
uredaija ili kidnicu). Takva voda sadrzi organske ili mineralne ostatke koji
se akumuliraju pod utiecajem topline i mogu prouzroditi zvuéne smetnie,
promijene boje i prerano kvarenje uredaja.

1) Izvucite mrezni utika& uredaja ako je spojen na mreznu utiénicu.

2) Izvadite spremnik za vodu {I) iz uredaja pritiskanjem tipki za deblokadu @
lijevo i desno i zatim spremnik za vodu @) ravno izvucite iz uredaja (slika A).

3) Otvorite poklopac @ @ i napunite spremnik za vodu ) (slika B). Oznaka

MAX ozna&ava maksimalnu razinu punjenja.

4) Zatvorite poklopac " @ i spremnik za vodu {) vratite u uredaj. Spremnik
za vodu ) mora zvu&no uleéi.




SILVERCREST'

Upute za odrzavanje i savjeti za primjenu

> Uredaj mozZete koristiti za obradu svih materijala oznaenih ovim simbolima
za gla&anije:
— 2 (kemijska vlakna, npr. viskoza, poliester)
- 2 (svila, vuna)
- =2 (pamuk, lan)

> Ukoliko napomene za odrzavanje odjeée zabranijuju glaganje (simbol ),
odjeéa se ne smije tretirati uredajem. U protivnom moze dodi do osteéenja
odjede.

> Ne gladajte kozu, samt, impregnirani namiestaqj ili tkanine osjetljive na
vlagu. U protivnom moze doéi do osteéenia tkanine ili komada namijestaja.

¢ Prije uporabe uredaja provjerite preporuke proizvodaéa za njegu odjeée na

etiketi.

¢ Ako niste sigurni smije li se komad odjeée glacati ili ne, zapoénite na dijelu
odjece koiji nije vidljiv, kao $to je npr. unutrasniji 3av, kako biste provierili
ucinak.

¢ Cetku za odjecu @ lagano pritiiéite o tkaninu i pomidite je laganim pokre-
tima.

¢ Izbjegavaite izravan dodir parne glave @ sa svilom ili velurom.
¢ Kod jage tkanine moze biti potrebno duze glagati.

¢ Tkanine prilikom glaganja na paru upijaju vlagu. Komade odjeée nakon
parnog glaéanja uvijek ostavite da se do kraja osue.
Funkcija pare
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!
> Nikada ne pokusavaijte glacati komade odjeée izravno na osobi.

1) Mrezni kabel (D) prikljucite u utiénicu i ukljucite uredaij pritiskom na prekidac
ukli/isklj €. Plava LED (1) @ treperi tijekom faze zagrijavanja. Cim plava
LED (Y @ neprekidno svijetli, uredaij proizvodi paru.

2) Uredaj drite za ru¢ku @. Pritom pazite da otvore za izlaz pare na parnoj

glavi @ drzite usmjerene od sebe.

3) Pritisnite tipku za paru \IQ_\} O i zapoénite od vrha odjeée. Parnu glavu @
polako pomicite prema dolje.

HR 9
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NAPOMENA

> Za kontinuirani izbacivanie pare, tipku za paru @ O mozete fiksirati tako
3to éete ga gurnuti prema dolje.
> Funkciju pare mozete koristiti sa ili bez Eetke za odjeéu @.

4) Pustite tipku za paru @} O cim iz parne glave @ poéne kapati voda. Uredaj
se tada mora ponovno zagrijati.

Izgladivanje nabora ¢etkom za odjecu

1) Prije ukljuéivanja uredaija, Cetku za odjeéu @ postavite na parmnu glavu @.
Pazite da se veliko krilo nalazi na donjoj strani parme glave @ (slika C).
Cetku za odje¢u @ &vrsto pritisnite na parnu glavu @ tako da &ujno ulegne.

2) Ukljuéite uredai.

3) Komad odjece koji namjeravate izglacati objesite na viesalicu i jednom ga
rukom zagladite. Komad odjeée ravnomijerno tretirajte parom odozgo prema
dolje.

4) Podrugje koje Zelite izglagati polako &etkajte odozgo prema dolje bez jakog
prifiska. Kombinacija pare i éetke za odjeéu @ njezno odstranjuje sve nabore.

5) Iskljucite uredaj pritiskanjem prekidaca ukli/isklj €. Izvucite mrezni utikag iz
utiénice i ostavite uredaj da se ohladi.

6) Kako biste etku za odje¢u @ skinuli s parne glave @, gurnite veliko krilo
na donjoj strani &etke za odje¢u @ palcem prema naprijed, sve dok se Eetka

za odje¢u @ ne odvoji od parne glave @ (slika D i E).

10 HR SDMF 1300 A1
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Iskljucdivanje uredaja
1) Uredaj nakon uporabe iskljuéite ponovnim pritiskom na tipku ukli/isklj €.
Plava LED () @ se gasi. Uredaj mozete odvoiiti od napajania.

2) Uredaj prije skladistenja pustite da se potpuno ohladi i svaki put ispraznite
spremnik za vodu (D).

NAPOMENA

> Ako se ne koristi u roku od 15 minuta, uredaj se automatski prebacuje
u stanje pripravnosti (funkcija automatskog iskljugivanja). U stanju
pripravnosti freperi crvena LED @.

Ciscenje
Kudiste
A UPOZORENJE - OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije svakog &iséenja izvucite mrezni utikag iz utiénice. U protivnom postoji
opasnost od strujnog udara.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prije svakog ¢idéenija izvucite mrezni utikag iz uti¢nice i pricekajte da se
uredaj ohladi. U protivnom postoji opasnost od opeklina.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili kemijska sredstva za &iséenije.
Takva sredstva mogu nagrizati povrsinu i frajno otetiti uredai.

¢ Kudiste i parnu glavu @ <istite iskljugivo mekom, lagano navlazenom krpom.

¢ Nakon é&iséenja ostavite uredaj da se prije ponovne uporabe potpuno osusi.

Uklanjanje kamenca
Iz uredaja treba redovito uklanjati kamenac kako bi se odrzala maksimalna
snaga. Ugestalost uklanjanja kamenca treba prilagoditi kvaliteti vode i frekvenciji
koristenja uredaija.
Preporuuje se kamenac ukloniti najmanje jednom godisnie ili nakon 50 sati
rada. Takoder Vam preporuéujemo ukloniti kamenac &im primijetite smanjenje
koli¢ine pare.

NAPOMENA

> Koristite uobi¢ajena sredstva za odstranijivanje kamenca u kuéanstvu
na bazi limunske kiseline. Pridrzavaite se i uputa sredstva za uklanjanje
kamenca.

SDMF 1300 A1 HR 11
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1) Provjerite da je uredaj potpuno ohladen.
2) Spremnik za vodu {I) napunite sredstvom za uklanjanje kamenca.

3) Mrezni kabel (P prikljugite u uti¢nicu i ukljucite uredaj pritiskom na prekidad

ukli/isklj €. Plava LED () @ treperi.
4) Ostavite sredstvo za uklanjanje kamenca da djeluje nekoliko minuta.
5) Pritisnite tipku za paru &19\/ @ i parmom &etkom naparite stari ruénik.

6) Nakon toga spremnik za vodu @) napunite cistom vodom i ponovo naparite
stari ruénik kako biste uklonili ostatke sredstva za uklanjanje kamenca.

= L

Cuvanje
¢ Uredaj nakon uporabe ostavite da se potpuno ohladi.
¢ Izlijte vodu preostalu u spremniku za vodu (B.

¢ Uredaj ¢uvajte na &istom i suhom miestu.
L3 L L
Zbrinjavanje

Zbrinjavanje ambalaze

OD Materijali ambalaZe odabrani su prema ekoloskim naelima i nagelima zbrinjo-

vanja, te se stoga mogu reciklirati.

%@ Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim

propisima.
Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv naéin.

:‘ b: Pazite na oznake na razlicitim materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
a sliedeé¢eg znadenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za smece na kotagicima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva nalaze, da se uredqj
nakon njegovog uporabnog roka ne smije bacati u obi¢no kuéno smece, nego se

mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili predati poduzeéu za
zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanije za Vas besplatno. Cuvaijte okolis i zbrinite
uredaj na ispravan nacéin.

O moguénostima zbrinjavanija istroenog proizvoda saznat ete kod opdinske ili

@
o
@A gradske uprave.

12 HR
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Rjesavanje problema

U ovom se poglavlju nalaze vazne napomene za pronalaZenje smetnji i njihovo
otklanjanje. Obratite paznju na napomene kako biste izbjegli opasnosti i o3tece-

nja uredaja.

Uzroci i otklanjanje smetniji

Sliedeéa tablica pomoéi ée vam u pronalazeniu i otklanjanju manijih smetnji. Ako
problem nije moguce rijesiti navedenim koracima, obratite se dezurnoj servisnoj

liniji.
Greska

Uredaj ne izbacuje
paru.

Uredaj izbacuje vrlo
malo pare.

Uredaju dugo treba
da se zagrije i/ili iz-

bacuije bijele Eestice.

Iz parne glave @
kaplje voda.

Uzrok

Uredaij nije ukljucen.

U spremniku za
vodu (O vige nema
vode.

Para je potrosena.

U uredaju se natalo-
Zio kamenac.

U spremniku za
vodu () vide nema
vode.

Jo$ nema pare.

Para je do kraja
potrosena.

U uredaju se natalo-
Zio kamenac.

U uredaiju se natalo-
Zio kamenac.

Otklanjanje

Provierite je li uredaj ispravno
priklju¢en na napajanije i pritisni-
te prekida¢ za ukljugivanje/
iskljucivanje €. Plava LED (U
@ mora treperiti tijekom faze
zagrijavania.

Iskljugite uredaj i napunite
spremnik za vodu (D).

Pustite uredaj da ponovno
zagrije.

Pogledaite poglavlie ,Ciséenie”
- Uklanjanje kamenca
Iskljucite uredaj i napunite
spremnik za vodu (D).

Uredaij proizvodi dovoljno
pare tek oko 30 sekundi nakon
ukljuivania.

Pustite uredaj da ponovno
zagrije.

Pogledaite poglavlie ,Ciséenie”
- Uklanjanje kamenca

Pogledaite poglavlie ,Cidéenje”
- Uklanjanje kamenca
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Prilog

Tehnicki podaci

Mrezni napon 220-240 V ~ (izmjeni¢na struja), 50-60 Hz
Snaga uredaja 1300 W

NAPOMENA

> Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban nikakav
zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i na 50 i na 60 Hz.

Napomene uz Izjavu o sukladnosti za EU

C€

Ovaij uredaj odgovara osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim propisima
europske direktive o elektromagnetskoj podnosljivosti 2014,/30/EU, direktive o
niskonaponskim uredajima 2014/35/EU, te direktive RoHS 2011/65/EU.

Potpuna Izjava o sukladnosti za EU moZe se nabaviti kod uvoznika.

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Potovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

14

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo, saduvaite racun. Potreban je
kao dokaz o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po naem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za to-
kvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoéiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim
jomstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinije tec¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravliene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje tedi ponovno samo za taj dio.

HR



SILVERCREST'

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvr¥eni popravci se naplaéuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke brizljivo provijeren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom
habanju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanja ili za tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekida¢a, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koriten ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée

napomene:

¢ Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnieki ragun i broj
artikla (IAN) 385244_2107 kao dokaz o kupniji.

¢ Broj artikla mozete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straZnjoj ili donjoj strani proizvoda.

¢ Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakfirajte servisni odjel naveden u nastavku.

¢ Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagaijnicki raun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge

CIE O ) . ; . .
i priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.
] S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
=1 artikla (IAN) 385244_2107.
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Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 385244_2107 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernoss.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi

i odlaganiu. Pre kori$éenja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
tre¢im licima.

Namenska upotreba

Pusta
Obimi

18

Aparat je namenien iskljucivo za Eetkanje, odn. ravnanje odeée parom. Aparat
smete da koristite samo u zatvorenim prostorijama i u privatnom domadinstvu.
Sve ostale upotrebe vaZe kao nenamenske.

Aparat nije namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu. PotraZivanja bilo
koje vrste zbog o3tecenja usled nenamenske upotrebe, nestruénih popravki,
nedozvoljenih preduzetih izmena ili kori¥¢enja neodobrenih rezervnih delova
su iskljugena. Rizik snosi iskljuivo korisnik.

nje u rad

sporuke i pregled posle transporta

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalaZne materijale kao igragku.
Postoji opasnost od gusenja.

¢ lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.
¢ Uklonite sav ambalazni materijal sa aparata.

Obim isporuke se sastoji od sledeéih komponenti:

® Pegla za vertikalno peglanje

e Cetka za odecu

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenija.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
odteéenija izazvanih lofom ambalaZom ili transportom.
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Napon izvora struje mora da se podudara sa podacima na
tipskoj plocici aparata.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da kvalifikova-
na radionica $to pre popravi neispravni aparat ili se obratite
korisni¢kom servisu.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje $to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

» Da biste odvojili aparat od strujnog napajanja, uvek izvucite
samo mrezni utikaé, nikada ne povlaéite elektriéni kabl.

» Ne savijajte i ne stiskajte elektriéni kabl, veé ga postavite
tako da ne dodiruje vruée povrsine i da na njega niko ne
moZe da nagazi ili da se spotakne.

> lzvucite mrezni utikaé pre &idcenja, pre punjenja vodom i
nakon svake upotrebe.

» Uvek potpuno odmotaite elektri¢ni kabl pre ukljuéivanja i ne
koristite produZne kablove.

» Nikada ne dirajte elekiriéni kabl ili mrezni utikaé vlaZnim
rukama.

» Niposto ne koristite aparat u blizini vode koja se nalazi u
kadama, tu-kabinama, umivaonicima ili drugim posudama.
Blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljucen.
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Niposto ne potapaite aparat u te¢nost i ne dozvolite da
teénosti dospeju u kuéiste aparata.

» Aparat ne smete da izlaZete teénostima i ne koristite ga
na otvorenom. Ako teénost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mreZni utika¢ aparata iz utiénice i predaijte
aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

» Ne smete da otvarate kudiste aparata. Popravke neisp-
ravnog aparata treba da obavlja iskljuéivo kvalifikovano
struéno osoblje.

» Niposto ne koristite aparat ako postoje vidljiva osteéenia,
ako je pao ili ako iz njega curi voda. Najpre ga dajte
kvalifikovanom struénom osoblju na popravku.

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanija,
ako su pritom pod nadzorom odrasle osobe ili su im data
uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i ako
razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igraku. Deca ne
smeju da Ciste i da obavljaju korisni¢ko odrzavanje aparata
bez nadzora.
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

>

>

>

>

>

>

Stavljajte aparat uvek na stopu.

Stavljajte aparat samo na ravnu podlogu, koja nije osetljiva
na toplotu. Aparat mora da stoji stabilno.

Nikada ne ostavljajte bez nadzora vreo aparat, koji je
priklju¢en na struju ili ukljucen.

Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.

Nikada ne usmeravajte paru na ljude, Zivotinje ili odeéy,
koja se upravo nosi.

Nikada ne drZite ruke na pari ili na vruéim metalnim delovima.
Tokom upotrebe, ne smete da otvarate otvor za punjenije
rezervoara za vodu. Neka se aparat najpre ohladi i izvucite
mreZni utikad iz utiénice.

Spremite aparat samo kada je hladan.

Aparat i njegov prikljuéni kabl moraju prilikom ukljucivanija
ili hladenja da budu izvan domasaja dece, koja su mlada
od 8 godina.

Nemoijte nikada dozvoliti da deca koriste aparat bez
nadzora.

Aparat treba da se koristi sa oprezom, zato $to moze da
ispusta paru.

& Oprez! Vrela povriinal

RS 21



SILVERCREST'

~ Obratite paZnju na napomene za negu, koje se nalaze
na etiketi komada odeée, kao i na podesavanije tempera-
ture, koje odgovara materijalu. U suprotnom, moZete da
ostetite ves. Ukoliko Vam nisu poznate napomene za negu,
poénite na nevidljivom delu na komadu odeée, kao npr. na
unutra$njem $avu, da biste proverili dejstvo.

~ Komad odeée ne smete ni da ravnate aparatom ako
uputstva za negu na odedi zabranjuju peglanie (simbol (=)
U suprotnom biste mogli da ostetite komad odede.

» Za ravnanje parom, u rezervoar za vodu smete isklju¢ivo da
sipate vodu iz esme ili destilovanu vodu. U suprotnom éete
ostetiti aparat.

~ Aparat ne smete da &istite agresivnim, hemijskim ili abra-
zivnim sredstvima za &iséenje. U suprotnom mozete da ga
ostetite.
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Delovi i upravljacki elementi

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

POH60000000Q000C

Plava LED lampica (V) (ireperi u toku zagrevanja / svetli u stanju pripravnosti)
Crvena LED lampica

Prekidag za uklju€ivanje/iskljucivanje

Cetka za odecu

Glava za izbacivanije pare

Taster za paru @\/

Tasteri za deblokadu rezervoara za vodu

Otvor za punjenje rezervoara za vodu

Poklopac rezervoara za vodu @

Rezervoar za vodu (sa oznakom MAX za maksimalni nivo punijenjal)
Elektri¢ni kabl (sa mreznim utikacem)

Rucka

Pre prve upotrebe

NAPOMENA

>

Na samom pocetku koriséenja, moguéa je blaga pojava dima i
neskodljivog mirisa, pri ¢emu, u maloj meri, izlaze &estice iz aparata.
Ova pojava ne uti¢e na koriséenje aparata i brzo nestaje.

Da biste uklonili ostatke od proizvodnie iz cirkulacionog sistema grejanja i
vode, napunite rezervoar za vodu ) vodom i aktivirajte funkciju izbacivanja
pare, dok se rezervoar za vodu ) ne isprazni ofprilike do polovine (pogle-
dajte poglavlie Rukovanie).

Pritom, drzite aparat iznad umivaonika ili sl. Tako ée se ostaci od proizvodn-
je isprati iz vodova.

Zatim, jo3 jednom aktivirajte funkciju izbacivanja pare i izvriite testiranje na
staroj krpi, da li ostaci jos uvek izlaze iz otvora za izlaz pare.

Ako ostaci vide ne izlaze, onda je aparat spreman za rad. Ako vidite jo$
Eestica na krpi, ponovite jo$ jednom gore opisani postupak.
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Rukovanije
Punjenje rezervoara za vodu

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne punite rezervoar za vodu ) kroz rupice na glavi za izbacivanje

pare @.

24

> Nikada ne potapaite glavu za izbacivanje pare @ pod vodu.

NAPOMENA

> Za ravnanje odeée parom, aparat treba da koristite samo sa vodom iz

&esme ili sa destilovanom vodom. Ukoliko je Va3a voda iz esme previse
tvrda, preporuéuje se da vodu iz ¢esme pomesate sa destilovanom vodom.
U suprotnom, u aparatu moze brzo da se nataloZi kamenac.

Da bi se omoguéilo optimalno funkcionisanje aparata, pomesajte vodu
iz ¢esme sa destilovanom vodom, u skladu sa tabelom.

Udeo destilovane
Tvrdoéa vode vode u odnosu na
vodu iz ¢esme

veoma meka / meka 0

srednja 1:1
tvrda 2:1
veoma tvrda 3:1

Za tvrdodu vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.

Nikada ne koristite vodu koja sadrZi aditive (npr. stirak, mirise, arome ili
omeksivace) niti kondenzovanu vodu (npr. iz aparata za sudenje vesa,
frizidera, klima-uredaija ili kinicu). Ta voda sadrZi organske ili mineralne
ostatke, koji se sakupliaju usled dejstva toplote i koji mogu da prouzrokuju

akustiéne smetnje i smedu obojenost, kao i prevremen prestanak rada
aparata.

1) lzvucite mrezni utika& aparata ako je utika¢ umetnut u utinicu.

2) Izvadite rezervoar za vodu {I) iz aparata, tako 3to ete pritisnuti tastere za
deblokadu @ levo i desno, a zatim izvucite rezervoar za vodu ) ravno iz
aparata (slika A).

3) Otvorite poklopac ‘\‘l © i napunite rezervoar za vodu () (slika B).
Oznaka MAX pokazuje maksimalni nivo punjenja.

4) Zatvorite poklopac e @ i stavite rezervoar za vodu @) ponovo u aparat.
Rezervoar za vodu @) mora &ujno da usedne.
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Uputstva za negu i saveti za primenu

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ovim aparatom moZete da tretirate sve materijale, koji su oznaceni ovim
simbolima sa peglom:
— 2 (Vestacko vlakno, npr. viskoza, poliester)
- =2 (Svila, vuna)
— 2=\ (Pamuk, lan)
> Komad odeée ne smete ni da ravnate parom ako uputsiva za negu na

odedéi zabranijuju peglanje (simbol ). U suprotnom biste mogli da
ostetite komad odede.

> Ne izlaZite fretmanu koZu, somot, impregnirani namestaj ili materijale koji
su osetljivi na paru. U suprotnom, mogli biste da ostetite tekstil ili komad
namestaja.

¢ Pre kori$¢enja aparata, proverite preporuke proizvodada za negu komada
odede, koje se nalaze na efiketi.

¢ Ukoliko niste sigurni da li je komad odeée pogodan za ravnanje parom,
poénite na nevidljivom delu na komadu odeée, kao npr. na unutragnjem
3avu, da biste proverili dejstvo.

4 Samo blago pritisnite ¢etku za ode¢u @ na tkaninu i pravite spore pokrete.

¢ Izbegavaite bilo kakav direktan kontakt glave za izbacivanje pare @ sa
svilom ili velurom.

¢ Kod teskih tkanina ¢e mozda biti neophodno duze ravnanie.

¢ Kod ravnanja parom, materijali upijaju vlaznost. Nakon ravnanja komada
odeée parom, uvek ih pustite da se potpuno osuse.
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Funkcija izbacivanja pare

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne pokusavaijte da ravnate komade odeée direkino na osobi.

1) Umetnite elektri¢ni kabl ) u uti¢nicu i ukljucite aparat, tako to éete ponovo da
pritisnete prekida& za uklju&ivanje/iskljugivanije €. Plava LED lampica () @
treperi u toku faze zagrevanja. Cim plava LED lampica (1) @ konstantno svetli,
aparat proizvodi paru.

2) Drzite aparat za rucku {B). Pritom, vodite racuna da otvori za izbacivanje pare
na glavi za izbacivanje pare @ ne budu usmereni ka Vama.

3) Pritisnite taster za paru @} O i poénite odozgo na komadu odeée. Pomeraite
glavu za izbacivanie pare @ polako nadole.

NAPOMENA

> Za trajno izbacivanije pare, mozete i da fiksirate taster za paru \IQ\j (6}
tako 3to éete ga gurnuti nadole.

> Funkciju izbacivanja pare mozete da koristite sa cetkom za odeéu @ ili
bez nje.

4) Pustite taster za paru \Ikl\} @, cim voda kaplie iz glave za izbacivanje vode @.
Nakon toga, aparat mora najpre ponovo da se zagreje.

Ravnanje ¢etkom za odedéu

1) Pre ukljucivanja aparata, postavite cetku za ode¢u @ na glavu za izbacivanje
pare @. Vodite racuna, da se veliko perce nalazi na donjoj strani glave za
izbacivanije pare @ (slika C). Cvrsto pritisnite Eetku za ode¢u @ na glavu za
izbacivanje pare @, dok etka Eujno ne usedne.

2) Uklju&ite aparat.

3) Zakagite komad odede, koji Zelite da poravnate, na vedalicu i izravnajte ga
rukom. Ravnomerno nanesite paru na komad odeée, odozgo nadole.

4) Cetkajte povriinu koju Zelite da izravnate, bez snaznog pritiskanja, polako odozgo
nadole. Kombinacijom pare i éetke za odeé¢u @ nezno cete ukloniti sve nabore.
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5) Iskljucite aparat, tako $to cete prifisnuti prekida¢ za ukljucivanije/iskljugivanie €.
Izvucite utika¢ iz mrezne uti€nice i ostavite aparat da se ohladi.

6) Da biste uklonili &etku za ode¢u @ sa glave za izbacivanje pare @), gurajte
veliko perce na donjoj strani &etke za odeé¢u @ palcem unapred, dok se &etka
za odeéu @ ne odvoji od glave za izbacivanje pare @ (slike D i E).

Iskljucivanje aparata

1) Isklju¢ite aparat nakon upotrebe, tako $to ¢ete ponovo da pritisnete prekidag
za uklju&ivanie/iskljugivanje €. Plava LED lampica () @ se gasi. MoZete da
odvojite aparat od strujnog napajania.

2) Pre nego $to smestite aparat, ostavite ga da se potpuno ohladi i svaki put
ispraznite rezervoar za vodu () aparata.

NAPOMENA

> Aparat se nakon 15 minuta automatski prebacuje u rezim pripravnosti
kada se ne koristi u tom periodu (funkcija automatskog isklju¢ivania).
U rezimu pripravnosti freperi crvena LED lampica @.
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~

Kudiste

Ciscenje

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre svakog ¢i¥¢enja izvucite utikad iz mrezne utiénice. U suprotnom, postoji
opasnost od elekiri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Pre svakog ¢&i$éenja izvucite utika¢ iz mreZne utiénice i ostavite aparat da
se ohladi. U suprotnom, postoji opasnost od opekotina.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska sredstva za &idcenije. To
moze da dovede do nagrizanja povriine i do nepopravljivih oste¢enja na
aparatu.

+ Cistite kuciste i glavu za izbacivanje pare @ samo mekom krpom, koja je
blago nakvasena vodom.

¢ Nakon &iscenja, ostavite kuéiste aparata da se potpuno osusi, pre nego 3to

aparat ponovo koristite.

Uklanjanje kamenca

28

Iz aparata mora redovno da se uklanja kamenac da bi aparat zadrzao svoj
maksimalni u&inak. U&estalost uklanjanja kamenca bi trebalo da zavisi od kvali-
teta vode i uestalosti korid¢enja aparata.

Preporucuje se da se iz aparata uklanja kamenac najmanije jednom godidnje ili
nakon 50 radnih éasova. Mi Vam takode preporuéujemo da uklonite kamenac iz
aparata, &im ustanovite da aparat slabije izbacuje paru.

NAPOMENA

> Da biste uklonili kamenac, koristite komercijalno sredstvo za uklanjanje
kamenca na bazi limunske kiseline. Obratite paznju i na uputstvo za
upotrebu sredstva za uklanjanje kamenca.
1) Uverite se da se aparat u potpunosti ohladio.

2) Sipaijte sredstvo za uklanjanje kamenca u rezervoar za vodu (D).

3) Umetnite elektriéni kabl @ u uti¢nicu i ukljugite aparat, tako 3to éete ponovo da
pritisnete prekidaé za uklju&ivanje/isklju&ivanje ©. Plava LED lampica () @
treperi.

4) Pustite da sredstvo za uklanjanje kamenca deluje nekoliko minuta.

5) Pritisnite taster za paru @\/ @ i nanesite paru na staru krpu &etkom za paru.

6) Nakon toga, napunite rezervoar za vodu () &istom vodom i ponovo nanesite
paru na staru krpu da biste uklonili ostatke od sredstva za uklanjanje kamenca.
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Cuvanje

¢ Pustite da se aparat nakon upotrebe potpuno ohladi.

¢ Prolijte ostatak vode iz rezervoara za vodu (D).

¢ Cuvajte aparat na &istom i suvom mestu.

Odlaganje

Odlaganje ambalaze

€9

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostav-
nosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.
OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.

Obratite paznju na oznaku na razligitim ambalaznim materijalima i, ako je
potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znaenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Odlaganje aparata

=/

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da ovaj proizvod
podleze Direktivi 2012/19/EU. Ova smernica navodi da aparat na kraju svog
kori$éenja ne sme da se odloZi u uobi&ajeni kuéni otpad, veé mora da se preda
na posebno uredenim sabirnim mestima, skladidtima za reciklaZu ili preduzecu
za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganie je za Vas besplatno. Cuvaijte Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

O mogucnostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vadoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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L] L] ~
Otklanjanje gresaka
U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa pronalazenjem
i otklanjanjem smetniji. Obratite paznju na napomene da bi se izbegle opasnosti

i ostecenja.

Uzroci gresaka i njihovo otklanjanje

Sledeéa tabela olakdava pronalazenie i otklanjanje manijih smemii. Ako ne

mozete da resite problem gore navedenim koracima, obratite se dezurnoj

servisnoj sluzbi.

Greska

Aparat ne izbacuje
paru.

Aparat izbacuje
veoma malo pare.

Aparatu treba dugo
da bi se zagrejao i/
ili se pojavljuju bele
Cestice.

Iz glave za izba-
civanje vode @
kaplie voda.
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Uzrok

Aparat nije ukljuéen.

U rezervoaru za
vodu (O nema vise
vode.

Para je potrosena.

U aparatu se
nataloZio kamenac.

U rezervoaru za
vodu () nema vise
vode.

Jo3 uvek nema pare.

Para je skoro
potrosena.

U aparatu se
nataloZio kamenac.

U aparatu se
natalozio kamenac.

Otklanjanje

Uverite se da je aparat
propisno priklju¢en na strujno
napajanije i pritisnite prekidad
za uklivéivanie/iskljucivanje €.
Plava LED lampica () @

bi trebalo da treperi u toku
faze zagrevanja.

Isklju¢ite aparat i napunite
rezervoar za vodu (.

Ostavite aparat da se ponovo
zagreje.

Pogledaite poglavlie
,Cid¢enje” - Uklanjanje
kamenca

Isklju¢ite aparat i napunite
rezervoar za vodu (0.

Aparat proizvodi dovolino
pare tek otprilike 30 sekundi
nakon ukljugivania.

Ostavite aparat da se ponovo
zagreje.

Pogledaite poglavlie
,Cidc¢enje” - Uklanjanje
kamenca

Pogledaite poglavlie
,Cid¢enje” - Uklanjanje
kamenca
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Dodatak
Tehnicki podaci

Mrezni napon 220-240 V ~ (naizmeniéna struja), 50-60 Hz
Ulazna snaga 1300 W

NAPOMENA

> Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se proizvod prebacio
izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa
ﬁ h srpskim zahtevima za bezbednost proizvoda.

Napomene u vezi sa EU Izjavom o uskladenosti
c € U pogledu uskladenosti, ovaj aparat odgovara osnovnim zahtevima i drugim

relevantnim propisima evropske direktive za elekiromagnetnu kompatibilnost
2014/30/EU, direktivi o niskom naponu 2014/35/EU i RoHS direktivi
2011/65/EU.

Potpunu EU Izjavu o uskladenosti mozete da nabavite kod uvoznika.

Servis

PDF ONL|

wwwlidi-servic

EE3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge

¥ | prirugnike, video-snimke o proizvodu i softver.

Pomodu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 385244_2107 da biste
otvorili uputstvo za upotrebu.

INE
e.com

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
- posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni ra¢un i date
ga na vvid prilikem izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.
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Garancija i garantni list
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiéu iz
Zakona o zatiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zastiti potrodada po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raduna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otkla-
njanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.
2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, odte¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovladéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &iséenje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Pegla za vertikalno peglanje
Model: SDMF 1300 A1l
IAN / Serijski broj: 385244_2107

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosaéu: datum sa fiskalnog raguna

Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis sa alegeti un produs de calitate superioard. Instrucfiunile de utilizare fac
parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte de utilizarea produsului, familiarizafi-vé
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare mentionate. In cazul fransmiterii produ-
sului unei alte persoane, predafi-i toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat exclusiv perierii cu aburi/cdlcgrii cu aburi a hainelor.
Aparatul trebuie utilizat numai in spatii inchise si in gospodarii private. Orice alte
moduri de utilizare se considerd ca fiind neconforme.

Aparatul nu este prevézut pentru utilizarea in scopuri comerciale sau industriale.
Sunt excluse pretentiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in urma utilizs-
rii neconforme, a reparafiilor necorespunzdtoare, a modificarilor nepermise sau
a utilizarii de piese de schimb neautorizate. Riscul este suportat in exclusivitate
de catre utilizator.

Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului

36

(a se vedea imaginile de pe pagina pliata)

> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii ca jucrii.
Pericol de asfixiere.

¢ Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.
¢+ indepartafi toate materialele de ambalare de pe aparat.

Furnitura confine urmdtoarele componente:

® Perie cu aburi

® Perie de haine

® |Instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
direct& de service.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

~ Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincidd cu specifi-
catiile de pe placuta de fabricatie a aparatului.

~ Pentru a evita pericolele, aparatele defecte trebuie repa-
rate imediat de catre un atelier de specialitate autorizat
sau de catre serviciul clienti.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de
catre personalul de specialitate autorizat sau de cdtre
serviciul clienti a stecarelor sau a cablurilor de alimentare
deteriorate.

» Trageti intotdeauna de stecdr, nu de cablul de alimentare,
pentru a decupla aparatul de la alimentarea cu curent.

» Nu indoifi si nici nu strivifi cablul de alimentare si pozitio-
nafi-| astfel incat s& nu intre in contact cu suprafete fier-
binti si s@ nu nimeni calce sau s& se impiedice de acesta.

» Scoatefi stecarul din prizd inainte de curdtare, inainte de
umplerea cu apd si dupd fiecare utilizare.

» Desfasurati intotdeauna complet cablul de alimentare
inainte de pornire si nu utilizati prelungitoare.

> Nu punefi niciodatd ména udé pe cablul de alimentare
sau pe stecdr.

» Nu utilizati aparatul in niciun caz in apropierea recipien-
telor cu ap& precum c&zi, dusuri, chiuvete etc. Apropierea
de apd este periculoasd chiar dacd aparatul este oprit.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Este interzisd introducerea aparatului in lichide si trebuie
evitatd infiltrarea lichidelor in carcasa acestuia.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in
aer liber. Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se
infilireaza lichide, scoatefi imediat stecarul din priza si
predati aparatul unui specialist in vederea repardrii.

» Nu este permisa deschiderea carcasei aparatului. Re-
pararea aparatului defect se va realiza numai de cétre
specialisti calificati.

> Nu utilizati in niciun caz aparatul dacd prezinté deteri-
ordri vizibile, dacd a cdzut sau dacd din acesta se scurge
apd. Mai intéi, aparatul trebuie reparat de cétre specia-
listi calificati.

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati de o persoand adultd
sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea sigurd a
acestui aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Curdta-
rea si intrefinerea aparatului nu se vor efectua de catre
copii, far& supraveghere.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!
~ Asezafi intotdeauna aparatul pe picior.

~ Asezati aparatul numai pe o suprafatd pland si termo-
rezistentd. Aparatul trebuie sa fie asezat intr-o pozitie
stabild.

» Nu l&sati niciodatd nesupravegheat aparatul fierbinte,
conectat la refeaua de curent sau aflat in funcfiune.

~ Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cé nu
se joacd cu aparatul.

» Nu indreptati niciodatd aburul inspre oameni, animale
sau imbrdcdminte care este purtatd.

~ Nu fineti niciodatd méinile in aburi sau pe componentele
metalice fierbinti.

~ Nu trebuie s& deschidefi orificiul de umplere a rezervoru-
lui de apa in timpul utiliz&rii. Mai intdi, asteptati ca apara-
tul s& se rdceascd si apoi scoateti stecarul din prizé.

~ Depozitati aparatul numai dupd ce s-a racit.

~ In timpul functionérii sau récirii, aparatul si cablul de
conexiune nu trebuie sd fie accesibile copiilor mai mici

de 8 ani.

~ Nu permiteti niciodaté copiilor sa utilizeze nesuprave-
gheati aparatul.

~ Aparatul trebuie utilizat cu precautie, deoarece poate
degaja aburi.

Precautie! Suprafafa fierbinte!
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~ Respectati indicatiile de ingrijire indicate pe eticheta
articolului de imbracdminte si reglajele de temperaturd
adecvate pentru material. In caz contrar puteti deteriora
rufele. In cazul in care nu cunoastefi indicatiile de ingriji-
re, incepeli cu o parte a articolului de imbr&c&minte care
nu se aflé la vedere, ca de exemplu cusdtura interioard,
pentru a verifica efectul aburului.

» Dacé indicatiile de ingrijire de pe eticheta unui articol de
imbré&c&minte interzic célcatul (simbolul (&), acest articol
nu trebuie célcat nici cu aparatul. In caz contrar, articolul
de imbracdminte se poate deteriora.

» Pentru célcarea cu aburi, rezervorul de apd trebuie um-
plut numai cu apé& de la robinet sau apd distilatd. In caz
contrar, aparatul se va defecta.

» Este interzisd curdtarea aparatului cu substante de curdto-
re agresive, chimice sau abrazive. In caz contrar, apara-
tul se poate defecta.
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Piese si elemente de operare

(a se vedea imaginile de pe pagina pliata)

1]

®PO660000060000Q

LED-ul albastru (Y (lumineazd& intermitent la inc&lzire/lumineazd constant

cand esfe pregdtit pentru functionare)
LED-ul rosu

Comutator Pornit/Oprit

Perie de haine

Cap cu aburi

Tasta pentru aburi \IQ\j

Taste de deblocare a rezervorului de apé
Orificiu de umplere a rezervorului de apa
Capacul rezervorului de apé “w
Rezervor de apd (cu marcajul MAX pentru nivelul maxim de umplere)
Cablu de alimentare (cu stecdr)

Méner

Inainte de prima utilizare

>

i timpul primelor utilizari este posibild producerea unei cantitéfi reduse
de fum si a unui miros inofensiv, insofite de evacuarea unui nivel sc&zut de
particule. Acest fenomen nu are niciun efect asupra utilizarii aparatului si
dispare rapid.

Pentru a indepdrta reziduurile de fabricafie din sistemul de incélzire si de
circulare a apei, umpleti rezervorul de apd ) cu apé si actionati funcfia
pentru abur pand cand rezervorul de apé (D se goleste aproximativ jumdta-
te (a se vedea capitolul Operarea).

In acest scop tineli aparatul deasupra unei chiuvete sau similar. Astfel, rezi-
duurile de producfie sunt spalate din conducte.

Actionati apoi incd o datd functia pentru abur si verificati pe o lavetd veche
dacd mai sunt eliminate reziduuri din orificiile de evacuare a aburului.

Dacd nu mai sunt eliminate reziduuri, aparatul este pregdtit pentru funcfiona-
re. Dacd mai sunt vizibile particule pe lavetd, repetafi incd o dat& procedura
descrisa anterior.
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Operarea
Umplerea rezervorului de apa

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu umplefi rezervorul de apé () niciodatd prin orificiile capului cu
aburi @.

> Nu introduceti niciodaté capul cu aburi @ in apd.

> Pentru netezirea cu abur, aparatul trebuie utilizat doar cu apd de la robinet
sau cu apd distilatd. In cazul in care apa de la robinetul dvs. este prea
durg, se recomandd amestecarea acesteia cu apd distilata. in caz contrar,
in aparat se poate acumula rapid calcar.

Pentru a asigura o operare optim& a aparatului, amestecati apa de la
robinet cu apd distilata conform tabelului.

Proportia de apa
Duritatea apei distilata fata apa de
la robinet

foarte slaba / slaba 0

medie 1:1
durd 2:1
foarte dur& 3:1

Informatii privind duritatea apei pot fi obtinute de la uzina locald de
apad.

> Nu utilizati niciodatd apd incéreatd cu aditivi (de exemplu cu amidon, par-
fumuri sau arome ori balsam de rufe) sau cu apd de condens (de exemplu
de la uscatorul de rufe, frigider, instalatii de climatizare sau ap& de ploaie).
Aceasta confine reziduuri organice sau minerale care se acumuleazd sub
influenfa caldurii si pot cauza perturbatii acustice, precum si pete maro si
defectarea prematurd a aparatului.

1) Scoatefi din priza stecarul aparatului dacd acesta este conectat la prizé&.

2) Indepértati rezervorul de apd (O din aparat, apdsénd tastele de deblocare @
din stdnga si dreapta si apoi scoateti din aparat rezervorul de apd ) in pozitie
dreaptd (fig. A).

3) Deschidei capacul “w @ si umplefi rezervorul de ap& @ (fig. B). Marcaijul
MAX indicd nivelul maxim de umplere.

4) Inchidefi capacul " @ si asezati rezervorul de apd @ din nou in aparat.
Rezervorul de apd () trebuie sd se fixeze cu un zgomot.
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Indicatii de ingrijire si sfaturi de utilizare

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Puteti folosi aparatul pe toate materialele marcate cu urmétoarele simbo-
luri:
- A (fibre artificiale, de ex. viscozd, poliester)
- 42 (mdtase, [and)
- = (bumbac, in)
> Dacd indicatiile de ingrijire de pe imbr&cdminte interzic cdlcatul (simbolul

), acest articol de imbrdc&minte nu trebuie célcat nici cu aparatul. In
caz contrar, articolul de imbr&caminte poate fi deteriorat.

> A nu se utiliza pe piele, velur, mobil& impregnatd sau materiale sensibile
la aburi. In caz contrar, materialele textile sau piesa de mobilier se pot
deteriora.

¢ Inainte de utilizarea aparatului verificati recomandérile producétorului cu
privire la ingrijirea articolului de imbrdcaminte de pe etichetd.

¢ Dacd nu suntefi sigur dacd articolul de imbrdc&minte este adecvat pentru
cdlcarea cu aburi, incepeti cu o parte a articolului de imbracdminte care
nu se afld la vedere, de exemplu, la o cuséturd interioard, pentru a verifica
efectul.

¢ Apdsati peria de haine @ usor pe tesaturd si efectuati miscéri lente.
¢ Evitafi orice contact direct al capului cu aburi @ cu métasea sau catifeaua.

¢ In cazul fesaturilor mai grele este posibil s& fie necesard cdlcarea pentru o
perioadd mai lungd de fimp.

¢ Substanfele absorb umezeald la célcarea cu aburi. Lasati intotdeauna artico-
lele de imbr&cdminte s& se usuce complet dupé& célcarea cu aburi.
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Functia cu aburi

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu incercalti niciodatd s& cdlcafi articole de imbrécaminte aflate direct pe
o persoand.

1) Introduceti cablul de alimentare () in prizd si porniti aparatul, apdsénd
comutatorul Pornit/Oprit €. LED-ul albastru ) @ lumineazd intermitent in
timpul fazei de incdlzire. Imediat ce LED-ul albastru ) @ lumineaza continuy,
aparatul produce aburi.

2) Tinefi aparatul de méaner B. Avefi grijé s& mentfinefi orificiile de evacuare a
aburului ale capului cu aburi @ in directie opusé fatd de dvs.

3) Apdsati tasta pentru aburi \IQ_\} O si incepeti din partea de sus a articolului de

imbr&caminte. Deplasafi capul cu aburi @ incet in jos.

> Pentru emanarea aburilor timp indelungat putefi, de asemeneq, sé fixafi
tasta pentru aburi \IQ\j O glisand-o in jos.
> Putefi utiliza funcfia cu aburi cu sau fard peria de haine @.

4) Eliberati tasta pentru aburi \IQ\j O de indatd ce din capul cu aburi @ picurd
apd. Apoi aparatul trebuie s& se incélzeascd din nou.

Calcarea cu peria de haine

1) inainte de pornirea aparatului asezati peria de haine @ pe capul cu aburi @.
Avefi grijé ca aripa mare s& se afle pe partea inferioard a capului cu aburi @
(fig. C). Apdsati bine peria de haine @ pe capul cu aburi @ pand cand se
fixeazd cu un zgomot.

2) Porniti aparatul.

3) Agdtati articolul de imbrécdminte care urmeazd s& fie c&lcat pe un umeras si
indreptafi-l trégéndu-l cu o ménd. Aplicati jetul de aburi de sus in jos, uniform,
pe articolul de imbr&cdminte.
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4) Periati zona care trebuie c&lcatd, f&rd a exercita o presiune prea mare, incet

de sus in jos. Combinatia dintre aburi si peria de haine @ contribuie la inl&tu-
rarea delicatd a tuturor cutelor.

5) Opriti aparatul ap&sand comutatorul Pornit/Oprit €. Scoateti stecarul din
prizd si l&safi aparatul s§ se r&ceascd.

6) Pentru a indepérta peria de haine @ de la capul cu aburi @ impingeti aripa
mare de pe partea inferioard a periei de haine @ cu degetul mare in fajd,
pand cand peria de haine @ se desprinde de capul cu aburi @ (fig. D si E).

Scoaterea din functiune a aparatului

1) Dupa utilizare opriti aparatul, apdsand din nou comutatorul Pornit/Oprit €.
LED-ul albastru (V) @ se stinge. Putefi deconecta aparatul de la alimentarea
cu curent.

2) Tnainte de a depozita aparatul, lasati-l s& se réiceascd complet si golifi de
fiecare datd rezervorul de apa O al aparatului.

INDICATIE

> Aparatul se opreste automat dupd 15 minute in regimul de funcfionare
Standby dacd nu este utilizat in acest timp (functia de deconectare automa-
ta). In regimul de funcionare Standby LED-ul rosu @ lumineazé intermitent.
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Curatarea

Carcasa

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare cur&tare scoatefi stecarul din prizd. In caz contrar exist&
pericol de electrocutare.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Scoatefi stecarul din prizd inainte de fiecare curdtare si dsafi aparatul s&
se r&ceascd. In caz contrar existd pericol de arsuri.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdfare agresive, corozive sau chimice. Acestea
pot ataca suprafata provocénd pagube ireparabile aparatului.

¢ Curdiati carcasa si capul cu aburi @ numai cu o lavetd moale, umezitd usor
cu apa.

¢ Dupd curdtarea carcasei, lsati aparatul s& se usuce complet inainte de ol
utiliza din nou.

Indepaéartarea calcarului

46

Calcarul trebuie indepértat regulat din aparat pentru ca acesta s& isi menfin&
performanta maximd. Frecventa curdtdrii calcarului ar trebui sa fie conditionatd
de calitatea apei si de frecventa de utilizare a aparatului.

Se recomandd curdfarea de calcar a aparatului cel pufin o dat& pe an sau dupa
fiecare 50 de ore de funcfionare. De asemeneq, vd recomanddm s& indepdrtati
calcarul din aparat imediat ce constatati o reducere a aburului evacuat.

> In acest scop utilizati un agent de decalcifiere obisnuit, pe bazé de acid
citric. Respectafi, de asemeneq, instructiunile privind agentul de decalcifiere.

1) Asigurativa c& aparatul s-a récit complet.
2) Adéugati agent de decalcifiere in rezervorul de apd (0.

3) Introducefi cablul de alimentare ) in prizd si pornifi aparatul, apéséand
comutatorul Pornit/Oprit €. LED-ul albastru O @ lumineaza intermitent.

4) Lasati agentul de decalcifiere s& acfioneze timp de cateva minute.

5) Apésati tasta pentru aburi @ O si aplicati jetul de aburi cu peria cu aburi pe
o cérpd veche.

6) Apoi umplefi rezervorul de apd @) cu apd curatd si aplicafi din nou jetul de
aburi pe o carpd veche, pentru a indepdrta reziduurile de calcar.
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Depozitarea

¢ Dupad utilizare |&sati aparatul s& se rdceascd complet.

¢ Goliti apa care se mai gdseste in rezervorul de apd .

¢ Pd&strati aparatul intr-un loc uscat si curat.

Eliminarea

Eliminarea ambalajelor

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acestora cu mediul
@ inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
%@ Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dac
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

Eliminarea aparatului

Simbolul al&turat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva prevede cd la sfarsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat punctelor de colectare speciale sau centrelor de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicé niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjuréator prin eliminarea corespunzétoare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitsfile de eliminare a produsului scos din uz pot fi

A obtinute de la administrafia locald.

EEC

RO 47



SILVERCREST'

Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicafii importante cu privire la localizarea si remedierea
defectiunilor. Respectati indicatiile pentru a evita pericolele si deteriordrile.

Cauzele defectiunilor si remedierea acestora

Tabelul urmator este util pentru localizarea si remedierea defectiunilor minore.
Dacd nu reusifi s& rezolvati problema cu niciunul dintre pasii indicati in continua-
re, apelafi linia telefonica directd de service.

Defectiune

Aparatul nu degaja
abur.

Aparatul degaijd abur

foarte putin.

Aparatul are nevoie
de mult timp pentru a
se incdlzi si/sau sunt

evacuate particule
albe.

Din capul cu aburi @

picurd apd.

48 RO

Cauza

Aparatul nu este
pornit.

In rezervorul de
apd @ nu mai
existd apd.

Aburul este consu-
mat.

Aparatul este incar-
cat cu calcar.

In rezervorul de
apd @ nu mai
existd apd.

Incd nu exist& abur.

Aburul este aproape
consumat.

Aparatul este incar-
cat cu calcar.

Aparatul este incér-
cat cu calcar.

Remediere

Asigurati-vé cd aparatul este
conectat corespunzétor la ali-
mentarea cu curent si apdasati
comutatorul Pornit/Oprir 0
LED-ul albastru () @ ar trebui
s& lumineze intermitent in
timpul fazei de incdlzire.

Obpriti aparatul si umplefi
rezervorul de apa (D).

L&safi aparatul s& se
incdlzeascd din nou.

Consultati capitolul ,Curéa-
rea” - indepértarea calcarului

Oprifi aparatul si umplefi
rezervorul de apé (D).

Aparatul produce abur sufici-
ent numai dupd circa 30 de
secunde de la pornire.

Lasati aparatul s& se
incdlzeascd din nou.

Consultati capitolul ,Curéta-
rea” - indepértarea calcarului

Consultati capitolul ,Curédfa-
rea” - indepdrtarea calcarului
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Anexa

Date tehnice

Tensiunea refelei 220-240 V ~ (curent alternativ), 50-60 Hz

Consum 1300 W

> Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului pentru a reseta
produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteazd atét pentru 50 Hz, cét
si pentru 60 Hz.

Indicatii privind declaratia de conformitate EU

Acest aparat corespunde cerintelor esenfiale si altor prescripfii relevante ale
Directivei 2014,/30/EU privind compatibilitatea electromagneticd, ale Directivei

2014/35/EU privind echipamentele de joasd tensiune, precum si ale Directivei
2011/65/EU privind restrictile de utilizare a anumitor substanfe periculoase in
echipamentele electrice si electronice (RoHS).

Declarafia completd de conformitate UE este disponibil& la sediul importatorului.

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiati de drepturi legale fat& de vanzétorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Pastrati cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cé&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.
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Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzdtor/unitatea service pénd la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in scris in vederea
ridicarii produsului sau preddrii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbarii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea reparatiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

50

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizé&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunz&toare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de catre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

¢ Pentru toate solicitdrile pastrafi la indeménda bonul fiscal si numérul articolului

(IAN) 385244_2107 ca dovad& a cumpdrdrii.

¢ Numérul articolului poate fi consultat pe plé&cuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stdingd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsu-
lui.

¢ in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

¢ Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe postale, anexénd dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

E¥3E Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-
cerea numdarului de articol (IAN) 385244_2107.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 385244_2107 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul cd urmédtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernclss.com
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Eicaywyrn

2uyxapnTAPIa yia TNV ayopd NG véag 0ag CUOKEUNG.

To mpoidy Tou amokmoare eivar éva TTpoidy uynAig moidmrag. Or odnyieg xpAong
eival Tpfipa autol Tou TpoidvTog. MephapBavouy onpavrikég umobeiéeg yia Ty
aoddaheia, M xpAon kal My andppiyn. Mpiv amé ) xprion Tou Tpoidvrog, eloiker-
wOsite pe dheg Tig umobeiéeig xeipiopol kar acdareiag. Xpnoipomoieite To TpoidY
ATOKAEIOTIKG OTIWG TTEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG avapePOPEVOUG TOHEIG XPNONG.
Mapadwore dAa Ta tyypada ot mepimmwon mapddoong Tou TTPoibvTOg O TpiToug.

MpofAerrépsvn xprion
Aut n ouokeur} mpoopilerar amokAeioTikd yia To Polptoiopa/cidipupa
pouxwv pe atpd. Emrpémeral va xpnoipoToIEiTe T CUCKEUT POVO EVTOG KAEITTGV

XWpwv kai ota mhaioia 181wTIKAG XPNons. OAeg ol dMeg xpnoeig 1oxUouy g pn
OUPWVEG HE TOUG KAVOVIOHOUG,.

H ouokeun Sev mpoopilerar yia xpnon ot Biopnyavikolg f epyooTtaciakolq xo-
poug. Amarmoeig omroloudnmore eidoug Aoyw {npidv amd pn olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpfon, amd akatdMnAeg emokeutg, pn emrpemopeveg SieéayBei-
OEG TPOTTOTIOINTEIG ) ATIO XPNON HN EYKEKPIHEVOY aVTAANAKTIKQV aTToKAgiovTal.
Tnv €uBuvn déper amokAeioTikd o XpAOTNS.

‘Evapdn Aaitoupyiag

Mapadoriog :fomhiopdg ka1 éAeyxog peradpopag
(NMa Eikéveg BA. avadimmAoUpevn o:lida)

KINAYNOZX

> Ta ulhika cuokeuaoiag Sev emTpémetal va xpnoipomololvial amé Ta maidid
wg maixvidi. Yrmapyei kivduvog acduéiag.

¢ Adaiptore Oa 1a eapmipara g ouokeung kai Tig odnyieg xpriong amo
0 KouTi.

¢ Armopakpuvete OAa Ta UNIKG cuoKeuaoiag amod T CUCKEUT).

O mapadorttog eéomhiopdg amoteheitar amd Ta akdiouba oroiysia:
® Hekrpikn fouproa arpol

® Bouproa yia pouxa

® Odnyies xpriong

YMNOAEI=H

> ENiy&re v mAnpomTa Tou mapadoriou e€omAiopol kal yia Tuxov epda-
veig pOoptg.

> e mepimmoon eNimoug mapadotiou e€omhiopol 1y {npiov Aoyw eAdimolg
ouokeuaoiag f Aoyw peradopdg, ameuBuvBeite otnv avoikt) TnAedpwvikn
ypappn efurmpimong.
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Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOIMNAHEIAX

» H taon g nnyng pelparog mpemel va Cupdwvel Pe Ta oTol-
xeia mou avaypdadovrar otny mvakida TUTTOU TNG CUCKEUNRG.

> H emokeun piag eENaTTOPATIKNG CUOKEUNG TTPETTEN Va YiveTal
gykaipwg amd éva eouciodotnpévo cuvepyeio i Ba mpémel
va ameublveote oty urmpeoia e€unnpétong mehatoy yia
va amodelyere KivOUvoug.

» Ta Buopara f Ta kahodia Tou éxouy umrooTei {npid mpémel
va avrikaBioravral dpeca amd eéouciodornuévo e&adikeupé-
VO TIPoowTIKS 1} amod 1o TpApa e&uTNPETNONG TEAATOY, WOTE
va amogelyovral Tuxdv kivouvol.

» [a va amoouvdeoere T ouokeun amoé Ty Tpododooia
pevparog, Tpafare mavra povo amd to Puopa, motE amod To
kahwdio.

» Mnv kapmere ) oupmédete To kalwdio kar TomoBeteite TO
€701 WOTE VA PNV €pXETal O€ emadrn pe KAUTEG emAVeIEg Kal
Va PNV UTTOPEi KAVEIG VA TIATNOEI 1] VO OKOVTAYEl EMAvw O€
auTo.

» Anoouvédicre To Buopa amd my mpida mpiv amd Tov
kaBapiopd, mpiv TNV MAPWON pe vepod kal perd amd kabe
xpnon.

» Mpiv amé v evepyoroinon, &etuliyere mavra kaka To
kahwdio kal pn xpnoipotoicite kaAadia mpoikTaong.

» Moté pnv mavere 1o kalwdio fj To Buopa pe Bpeypéva xépia.
> 2 Kapia TIEPITITWON PN XPNOIHOTIOIEITE TN CUOCKEUN KOVTA Of
vepo, To otoio PBpiokeral ot prraviépeg, VIoug, VITITAPEG N
oe &\a Soxeia. Ynapyel kivbuvog améd my Umapén vepou,

aKOPa Kal OTAV | CUOKEUTN €ival EKTOG PEUPATOG,
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KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAZ

» ¢ kapia mepinteon Sev emmpémerar va Bubidere Ty ouokeun
o€ UypA, oUTe KaI VA EI0XWPROOUY UYypd péca oto TepifAn-
pa me.

» Anayopeuerai ) ékBeon TG ouokeung ot uypaocia, kabwg
Kal n xpRon g ot e€wTepIkoUg XWPOUG. 2TNV TEPITITWOTN)
TTOU €I0XWPNOEI, TAVTWG, UYpO oTo TepiBAnua TG cuokeu-
fG, amoouvdéoTte apéowg 1o Puopa dikTlou TNG CUCKEURG
am6 v mpida kar avabéote Ty emokeur| ot e€adikeupévo
TTPOCWTTIKO.

» Aev empémeral va avoiyere To mepiBAnpa TG cuokeung.
H ehattoparikr ouokeun emrpémeral va emokeuderar pdvo
a6 eouciodotnpévo MPoowLTIKO.

> 2¢ Kaia TEPITITWON P XPNOIHOTTOIEITE T CUCKEUT €AV
nmapouciale epdaveig dOopég, éxer méoel kATW 1) edv TPéxE
vepd. Mpémer mpwta va yivel emokeuny amod eouciodotnuévo
TTPOCWTTIKO.

» AuTij n ouokeun emTpémeral va xpnoiporroicital amd maidid
avw TV 8 €TWV Kal Ao ATOpA pE TTEPIOPIOHEVEG GUTIKEG,
aioBnpiakég f vonTikég IkavotnTeg 1 eNkeipelg amo aro-
yn epmeIpiag Kal/f yvooewy, epocov emTnpolvral 1 Exouv
evnpepwBei avadopikd pe TV aodaliy xpron TG CUoKEUnG
aTo évav eviAIKa Kal EXOUV KATAVONOEl TOUG TTPOKUTITOVTEG
kivoUvoug.

» Ta maidid dev emrpémeral va maidouv pe T CUOKEUN.
O kaBapiopodg kai n cuvifpnon TG cuokeung Sev
emrpémneral va dieédyovrar and nmaidid, xwpig emTApnon.
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A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!
~ TomoBereite T cuokeun mavra emave ot Baon g.

~ TomoBereite T cuokeur) povo emavw ot pia emimedn Kai
BeppavOextikf emdaveia. H ouokeur mpémer va eival
otaBepn.

> [oté pnv adnvere avemTpnTn Hia CUCKEUN, N oTToia gival
ouvdedepévn oto SikTuo PeUPATOG I €ival EVEPYOTTOINPEVT).

» Ta maidid mpémel va emtnpouvral, ©oTe va eioTe clyoupol
ot Sev mailouv pe T CUOKEUN.

~ [Moté pn otoxelere pe Tov atpd ot avBpotmoug, {wa iy ot
pouxa TTou XPNnaolpoTIoloUvTal.

~ Mnv tomoBereite moté Ta xépia cag oTov atpd ) ot kauTa
HETAANIKG TPRpaTa.

» Katd mn Aeiroupyia, pnv avoiyete To OTOWIO TTANPWONG TOU
Soxeiou vepou. AdrAoTe TPLTA Tr) GUOKEUT VA KPUWOE Kal
anoouvdéote 1o Buopa amd v mpila.

~ AmoBnkelete T ouokeun pdvo edbdoov éxel KPUWOEL.

~ H ouokeun kai o kalwdio clvdeong Tng mpémer va Ppi-
okovTal pakpid amoé maidid pikpoTepa Twv 8 eTwv Kata TV
gvepyoTroinan 1 1o KpUwpa.

> Mnv adnvere moté Ta maidid va XpnoipoTololy Tr CUCKEUR
XWPIG emTHpNON.

~ H ouokeun mpéme va xpnoiporoicitar pe mpocoxr, 16T
urropei va ameeuBepwbei aTpdg.

& Mpoocoxn! Kaut emeaveial
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» [Npooexete TIG avadepOpEveg OTNV ETIKETA TOU POUXOU UTTO-
S¢eieig mepimoinong kai Tig kataAneg puBpioeig Beppo-
Kpaoiag yia 1o ekaoTote UNIKO. 2e SiadopeTikr TepiTTwo,
uropei va $Beipere Ta polxa. Eav Sev yvwpilere Tig uto-
Seiéeig mepimoinong, €ekivioTe pe éva pn opard onpeio Tou
pouxou, OTIWG TT.X. TNV £0WTEPIKN padr, yia va eréyéere To
amoTéAeopa.

» E&v o1 unoéeiéeig mepimoinong oto pouyo amayopelouv
10 o1&¢pwpa (cUpPolo (&), Tote Sev emmpémeral oUTe Kai To
iolwpa Tou poUyou pe TN cuokeur. 2& SIaPOPETIKA TTEPITITW-
Or, HTTOPEl VA TO KATAOTPEETE.

» [a 1o ioiwpa pe atpd, yepidere To doxeio vepol amokAeloTiKa
pe vepo Bpuong f amooTtaypévo vepod. 2e avribern mepinTe-
on, Oa unoorei BAAPN n cuokeun.

~ Aev emmpémeral va kaBapilere Tn ouokeun pe emBetikd, xnpi-
ka ) Tpifika kaBapioTikd péca. Aladoperikd, propei va v
$Oeipere.
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Eéapripara kal oroixsia xsipiocpoU

(NMa Eikéveg BA. avadimmAoUpevn o:lida)

1]

®PO660000060000Q

Mme LED () (avaBooPrjver katd 1o Léotapa/avaBer kata my eroipdmra
Aerroupyiag)

Koxkkivo LED

AiakéTTng evepyotoinong/amevepyormoinong

BoUproa yia pouya

Kepahn arpou

MArkTpo atpou @\/

M\fkTpa amacpahiong Tou doxeiou vepol

Avolypa mMpwong Tou Soxeiou vepou

Kamaki Tou Soxgiou vepol @

Aoxeio vepou (pe onpavon MAX yia To péyioto Uyog TAfjpwong)
Kahwdio Siktbou (pe Buopa)

Ao

Mpiv anmé Tnv mpwTn Xpnon

YMNOAEI=H

>

Kara 116 mpateg xpRoeig propei va epdaviote Niyog kamvog kai afAaBrg
oopn, eve eéépyovral kal ehdyiota cwpartidia. Autd Sev éxel emdpaon ot
XPMON TNG CUCKEUNG Kal XAveTal ypriyopa.

la v amopdkpuvon KATaoKEUAOTIKGY UTTOAEIPPATWY amd To cuoTnua
Btppavong kai kukhodopiag vepou, yepiore To Soxeio vepou ) pe vepd kar
gvepyotioifote T Aeimoupyia atpo, péxpi To Soxeio vepou ) va adedoel
TepiTou péxpr To fpiou (BAime kedpalaio Xeipropdg).

Kparrore Tn ouokeun mavw amd évav vimipa f) mapopola eykardoTaoct).
Kat’ autd tov 1poTO, T UToAEippaTa Tapaywyng amopakpuvovral ano
TOUG aywyoug.

3m ouvéxela, evepyorroiote Eavd T Aeroupyia atpol kar eéyéTe pe éva To-
N6 ravi, £dv ouveyilouv va mapaTtnpolvral umoAsipparta amd ta avolypara
eé6ou atpol.

Edv Sev mapampolvral mitov umoAeippata, n cuokeun eivar éroiun yia
Nerroupyia. Edv mapatnpolvral mepartipw cwpatidia oo mavi, emavaldfBere
™ Siadikacia Tou Tepiypaderal mapamave.
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Xeipiopog
M\Apwon doxsiou vepou

60

/A NPOEIAOMOIHEH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> Mot pn yepilere To Soxeio vepol ) amd Tig omég g kedaiig arpot €.

> Mn Bubilere moté Ty kebpahr arpot @ katw amd vepod.

YMNOAEI=H

> H ouokeur| Tpémel va xpnoipoToiEiTal yia io10pa pe atpod HOVo He vepd
Bpuong iy pe amooTaypévo vepd. EAv 1o vepd g mepioxng oag mepiéxel
d\arta, mporteiveral va avapeilete To vepd Bplong pe ameotaypévo vepo. e
avtiber mepinmwon, Ba oxnpancToly ypryopa d\ata oTn cuckeur oag.

MNa va e£aopalioere Piktiotn Aemoupyia TG ouokeung, avapiére To
vepo Bpliong pe ameoTaypévo vepd clpdwva pe Tov mivaka.

ZkAnpoérnra Avq%‘oylc ,
" aneoTaypévou vepou
vepou L Anl
mpog vepd Bpuong
TTOAU paako / 0
palakd
peTpIO 1:1
okANpo 2:1
TTOAU OKANPO 3:1

Mropeite va evnpepwBeire yia T okAnpdtnTa Tou vepol amd Tny ToTIK
eykatdoraon Udpeuong.

> [lott pn xpnoipomoitite vepd, To omoio cupmAnpaveral pe mpdobeteg ouact-
€ (T1.X. pe Guudo, apwpaTikéG UAEG f| aTTOCKANPUVTEG) 1) pe vepd oupTU-
kveang (.. vepd amd oteyveTApIo, Wuyeio, KNPATIOTIKG i Bpdxivo vepd).
AuTo TrEpIEXEl OPYAVIKA I] OPUKTA UTTONEIPPATA, TG OTTOIA GUYKEVTPWVOVTAI
pe v emdpaon g OeppdTnTag kar pmopouly va mpokakécouy Bdpufo,
kabwg kai kadté amoxpwpatiopols kai Tpoéwpen BAAPN TG cuokeurg.

1) TpaPné&e To Buopa g cuckeung, av eival ouvdedepévo omy mpila.

2) Aropakpuvere To Soxeio vepol ) améd ) ouokeuny médovrag Ta MARKTEG
amachihong @ apiotepd kar e kar katomy TpaBoviag To Soxeio
vepou (D) ioia ¢€w amd m ouokeun (Eik. A).

3) Avoilre 1o kamaki e @ kai yepiore To Soyeio vepou @ (Eik. B). H ofpavon
MAX umrobeikviel tn péyiotn otdBun mhfpwong.

4) Kheiore 10 kamaki e @ kai TomoBerote mai 1o Soyeio vepou ) om
cuokeur). To Soxeio vepol ) mpéme va acdahiler pe fyo.
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Yrrod:ieaig ppovridag kal xpriong

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mmoptite va xpnoiporoieite T cuckeur} o OAa Ta UNIKA TTOU EMONHAiVO-
vral pe autd Ta olpPola:
— 2 (SuvBerikég iveg, m.x. Biokoln, moueoTipag)
- 2 (Merdd), pani)
— =\ (BapPdki, Aivo)

> Edv o1 umoéeiéeig mepimoinong oto polyo amayopelouy To c1dépwpa
(cbpBoro ), 161E Sev emTpémeTal oUTe Kal TO iCIwpa Tou polyou pe T
ouokeun]. 2e SIAPOPETIKN TEPITITWON, PTTOPE Va KATAGTPEWETE TO POUXO.

> Na pn xpnoipomoicite T Bolproa atpol ot Séppata, eumoTiopéva émmAa
n ubdopara euaiobnra otov arpd. Xe avriBem mepinTwon, pmopel va kara-
oTpEYeETe TO UPACHA 1) TO EMTAO.

¢ ENéy&re mpiv T XpRon TNG CUOKEUNG TIG CUCTACEIG KATAOKEUAOTH YA TNV
TIEPITIOINGOT TOU POUXOU EMTAVW OTNV ETIKETAL.

¢ Edv Sev ciote olyoupor edv To polyo evéeikvutal yia iciopa pe atpd, Eekivi-
OTE Pe £va pn opartd onpeio Tou pouxou, OTIWG TT.X. OF HIa E0WTEPIKN padr,
yia va ehéy&ete To amotéleopa.

¢ TMitote oAb Aiyo ™ Bouproa yia pouxa @ oto dacpa pe apyic kiviosic.
¢ Amodelyere kaBe apeon emadh Mg keparig arpot @ pe perdéi f Pehoudo.

¢ 31a Papid updopara evdixeral va amareital iciwpa yia peyalitepo xpovikd
Sidompa.

¢ Ta uddopara amoppoddave uypacia kata 1o iolwpa pe atpd. Metd To ioiwpa
pe aTpd adrivere Ta polxa va OTeyVOVOUV KAAd.
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Aaitoupyia arpou

/A NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> [lortt punv mpoomabeire va 101G0eTe polya ameubeiag emdvw ot évav avBpwro.

1) TomoBemore To kahwdio Siktvou ) omyv mpila kar evepyomoiore T cuokeur
mélovrag To SiakémT evepyorioinang/amevepyoroinong @. To pme LED (D
@ ovaBooPryver kard m Sidpkeia g dpaong meobipuavong. MG To pmhe
LED () @ avayer pdvipa, n cuokeud) mapayer atpd.

2) Kparfote m ouokeur amd ™ AaBh @. Mpooctére wote 1a avoiypara e€68ou

atpol g kedaig arpol @ va pny gival kovtd oac.

3) Miéote To MARKTPO aTpOU \Klj\J O «ai Eaviyore amd Ty eméve pepid Tou pou-
xou. Merakiveite my kepahi atpol @ apyd mpog Ta kaTw.

YNOAEI=H

> [ia m ouvexn extoéeuon atpol pmopeite emiong va otabepomoiroete To

mkTpo atpol ¢ @), wBdvrag To Tpog Ta KdTw.
> Mropeite va xpnoipotoicire Tn Aeitoupyia atpoU pe f xwpig Polproa yia

polyxa @.
4) Adnote eNelBepo To TAKTPO aTHOU \Klj\J O, 1ONig apyioer va otale vepod amo
mv kepai atpol @. H ouokeun mpémel mahi va Zeotabi.

loiwpa pe Bouproa yia polxa
1) Mpiv amé v evepyormoinon g ouckeung, TommoBerfote T PolpToa yia
potxa @ emave omy kepary atpot @. To peyalo mreplyio Oa mptmer va
Bpiokerar oty ké&Tw Mheupd TG keparlg arpol @ (Eik. C). Mitore odiyra m
Bouproa yia poixa @ omy kepaiy atpots @), péxpr va acpalioer pe fxo.

2) Evepyomoifote T cuokeun.

3) Kpepdore To polyo mou Ba 10100eTe O pia KPePAOTPA Kal IG1OCTE TO g TO
xép1. Wekdore pe atpd To polyo opoidpopda amod eMave mPog Ta KATW.
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4) Bouproiote apyd My mepioxr yia ioiwpa, Xwpig va aokeite ToNU peydAn mieon,
amd emdve Tpog Ta kdtw. O ouvuaopdg atpou kai Bolproag yia polxa @
amopakpUvel amakd OAeg 1ig apeg.

5

Amevepyorroifote T cuokeur) méovrag to SiakdmTn evepyoroinong/ame-
vepyoroinang € . Amocuvééorte To Bliopa amd my mpila kar adrore T
OUOKEUTN VA KPUQOEL.

6) Tia va amopakplvere ) Polproa yia pouxa @ amd Ty kebard arpot @,
wBroTe To peydho mrepliyio oy kaTw TMAeUpd TG Poliproag yia potxa @ pe

ToV avTiXEIpa TPOG Ta eumpdg, péxp!l N Bouptaa yia polya @ va Aaokdpe

amd myv kedpai arpot @ (Eik. D kai E).

Amevepyorroinon TG CUOKEUNG

1) Amevepyomoifiore Tn cuokeun pera ) xpnon, mélovrag Eava To Siakomm
evepyoroinong/amevepyomoinong €. To pmhe LED (0)1) oPfvel. Mmopsire
va amocuvdioete T cuokeur amd v Tpododoocia pelpatog.

2) Npiv mv amoBrkeuon g ouokeunig, adrivert Ty va kpudvel kakd kai adeidlere
k& popd 1o Soxeiou vepou (D).

YMNOAEI=H

> Edv n ouokeun Sev xpnoipomoindei yia 15 Aemrd, yupiler autopata perd
amd auté To xpdvo ot Aemoupyia avapovrg (Aemroupyia Auto-Off). S
\emoupyia avapovrg avaBooPrvel To kokkivo LED @.
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KaOapiopog
MNepifAnpa

/\ NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAX!

> Tpiv and k&be kabapiopd, amoouvdiere To Blopa amd v mpida. ANOg
umtdpxel kivouvog nhektpomAnéiag.

/\ NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> [piv and k&Be kabapiopd, anmocuvdicere To Blopa amd my mpila kai
adrvere T cuokeur| va kpuooel. ANIOG, urdpyel kivéuvog eykalpatog.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mnv xpnoipomoieite emOetikd, TpiBikd f xnuika péca kabapiopou. Auta
prropel va PAayouy v emddveia kai va mpokaricouv avemavopburteg
BA&Peg ot cuokeun.

¢ KaBapilere To mepiBAnua kai My kedakh atpot @ pévo pe tva pakakd,
ehadpog Ppeypévo pe vepd mavi.

¢ Merd Tov kaBapiopd, adnvere To mepifAnua TG cuokeung va oTeyvovE
kahd, mpotol To Eavaypnoipotmoifoete.

Armopdkpuvon Twv alarwv

64

Mpéme va amopakplivovrar TakTika Ta dAata amd T ouckeur], GoTe va diatn-
peitar n péyiotn anodotikétTa. H cuxvotta TG amopdkpuvong Twv aNatev
eéaprdral amd Ty ToIGTNTA TOU vePOU Kal Tr) SUXVOTNTA, HE TNV OTToia XPNoIpo-
TTOIEITAI 1| CUCKEUT).

2yOTIVETal VA ATTOPAKPUVOVTAl Ta GAATA ATTO Tr) GUOKEUT) TOUNAXIOTOV Hia ¢opd
k&0e xpovo i perd amd dva Sidotua Aemoupyiag 50 wpdv. Zag cuoTAvoups,
emmiong, va amopakpUvere Ta dhata poAig SIamoTOVeTe peiwpévn TocdTnTa aTpou.

YMNOAEI=H

> [ia v amopdkpuvorn Ty aAATWV XPNOIHOTIOIOTE €Va KOIVO pEco adaipe-
ong Tev alatwv pe Baon To kirpikd o&u. Mpooiére emiong Tig 0dnyieg Tou
TIPOIoVTOG adaipeong TwV AAATWY.
1) BeBaiwbeite 611 n cuokeur éxel kpuhoe KaAd.
2) Tepiore To Soxeio vepou ) pe To mpoioy adaipeong Twv akdTov.

3) TomoBemrote 1o kahdSio Sikttiou ) oty mpila kar evepyomoifote T cuokeur
mtloviag 1o SiakdTT evepyoroinong/amevepyomoinone €. To pmhe LED

O @ avaBooPhver.
4) Adnote To Tpoidy adaipeong Twv aldtwy va Spdocer yia Niya AemTé.
5) Mi¢ote To MAKTPO aTpoU \IQ\j O «ai yekdore arpd pe ™ Polproa arpol ot

€va TaNIo KoppaT mavi.
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6) Zm ouvéxeia, yepiore To Soxeio vepol @ pe kaBapo vepd kar wekaoTe ek véou
¢va mahié koppdT Tavi, Gote va amopakpUvere uoleippara amd ) Siadika-
oia adaipeong TV araTwy.

dilaén

¢ Adrvere TN CUOKEUN VO KPUWOEI KONG HETA TN XPRON).
¢ Adadlere 1o vepd Tou xel amopsiver oto Soxeio vepol (.

¢ Ouldére ™ ouokeun oe tva kabapd kar oTeyvd pépog.

Aroppiyn

Anoppiyn TnG ocuokeuaoiag

Ta uNikd ouokeuaoiag éxouy emAeyei oUPPLVA pPE TOUG KAVOVEG TTPOCTASIAG TOU

%:@ mepIBAMoVTOG Kal TIG TEKVIKEG aMOPPIYNG Kal, WG €K TOUTOU, €ival QVaKUKAQOIHA.

Aroppimete Ta UNIkG cucokeuaciag Tou Sev xpnoipotioiobvral mhéov clpdwva
HE TOUG KATA TOTIOUG IGXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

AroppimTete Tn cuokeuaoia pe TpdTTo GINKS Tpog To TEpIBANov.
b AapPavere urdyn T ofjpavon ota Siadopetikd uNka cuokeuaaciag kai, epdoov
l s amarreital, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaciag dpépouv orfjpavon pe cuvropo-
a ypadieg (a) kar ynoia (b) pe mv e&ng onuacia:
1-7: M\aoTikd,
20-22: Xapri kal xapTtovi,
80-98: JuvOerika uhika.

Andppiyn cuoksung

To mapakeipevo oupPoro evdg Siaypappévou kddou amoppippdtey ot podeq
urrodnAaver &1 cuokeur autly umdkemar oty Odnyia 2012/19/EU. Zipdwva
pe authv v odnyia, Sev emTpémeTal va amoppiyETe QUTAV T CUCKEUN PETa TN

XPNON TG oTa oikiakd amoppippata, ald ot a1dika Siapopdwpiva onpcia
OGUANOYTNG, KEVTPA AVAKUKAWOIHWY UNIKQV ) ETTIXEIPNOEIG ATTOPPIYPNSG.

AuTr) n Suvarértnra andppiyng mapéxeral dwpeav. Opovrilere To
nepifallov kal ammoppinTere owora ta diadopa ulika.

m Na 11 SuvardmTeg amodPPIYPNG TOU TIPOIGVTOG pETA To TENOG Tou KUkou wng
%A Tou, ameuBuvBsite oy appddia utmpeoia g koivdTTag M NG TdANG oag.
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Avripetwmon opalparwv

3¢ autd 1o kepdhaio AapPavere onpavrikég umodeiéeig yia Tov eviomopo kai

816pBwon twv BraPov. Mpootéte 1ig umobeileig yia va amodlyete kivéuvoug

kar $Boptg.

Artisg opalparwy kai 16pOwon

O emopevog mivakag Ponba otov eviomopd kai 1 S16pOwon pikphy BAafov.

Edv ¢ propeite va Aoete o mpoPAnua pe Ta katwtépw avadepodpeva Prpara,
TOTE EMKOIVWVIAOTE P TNV avolkT TAedwvikr ypappr eéumnpémong.

Zdalpa

H ouokeun Sev exro-

&ebel aTpo.

H ouokeun Byale
eAAXIOTO ATPO TTPOG
10 ¢w.

H ouokeun xpeia-
Leral TOAU Gpa yia
va {eotaBsi f/xai
eudavifovrar Aeukd
owpartidia.

Amo v kedbaln

atpol @ orale
VEPO.

66 GR | cY

Arria

H ouokeur| Sev eivar

EVEPYOTTOINUEVN.

Aev urrapyel G\o
vepd oto Soxeio
vepot (D).

O arpodg éxel kata-
varwOsi.

H ouokeun exe
aAara.

Aev utrapyel G\o
vepo oto Soyeio
vepou (D).

Aev umrdpyel akdpa
S1abtoipog atpodg.

O arpog txel oxe-
86v karavalwBsi.

H ouokeun exe
aAara.

H ouokeun exe
aAara.

Ai16pOwon

BeBaiwBeire 611 n ouokeun éxel
ouvdedsi cwotd oty mapoxi
pebpatog Kkal moTe To Siakd-
TN evepyottoinong/amevepyo-
moinang @. To umie LED (V)
@ 6a mpémer va avaBooBhver
kata  Sidpkeia TG dpAong
mpoBippavong.

ATievepyoTIoINoTe T CUCKEUN
kai yepiore 1o Soxeio vepou (D).

Adriote TGAI TN cUOKEUTR Va
Leotabei.

BA. Kedpdhaio «KabBapiopdg» -
Adaipeon alarwv

ArevepyoTioinoTe T cuokeur
kai yepiote To Soxeio vepou (D).

H ouokeun mapayer emapkn
atpd pdvo mepimou 30 Seutepd-
AETITal HETA TNV €vepyOTIOINOT).

Adrjote Al TN cuokeur va
Leotabei.

BA. Keddaio «KabBapiopdg» -
Adaipeon aratwy

BA. Kepahaio «KaBapiopodg» -
Adaipeon akatwv
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Napaptnpa
Texvika XapakTnpeIoTIKa
Taon Siktiou 220-240 V ~ (evaAacodpevo petpa), 50-60 Hz

Karavahwon pevparog 1300 W

YMNOAEI=H

> Ta v evalayr Tou mpoidvrog peraéli 50 kai 60 Hz Sev amarreital
kamola evépyeia amd Tov xpriom. To mpoidy mpooappdleral T6oo ota 50
600 kai ora 60 Hz.

Yrrod:idaig yia Tn Anlwon Zuppépdpwong EV

Auth n ouokeur avricToixel, avadopikd pe T cupdwvia, otig Bacikég amartoeig

c € kai Tig dAeg oxetikég mpodiaypadig g Eupwmaikhg Odnyiag mepi Hhektpo-
payvnrikAg 2upBardmrag 2014/30/EU, g Obnyiag mepi Xapniig Taong
2014/35/EU, xabug kai ng Odnyiag oxetikd pe Tov mepiopiopd ™G XPHong
emkivouvey ouoiwv [RoHS] 2011/65/EU.

H m\fipng Aflwon Zuppdpdwong EE Siatiberar anéd tov eicaywyia.

Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH

A&idmipn meNdmiooa, aidmipe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon amé my nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTon eNeipewv oTo TPOiGY Exete vopikd SikaibpaTa évavti Tou
TWANTA Tou TTPoidVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpara dev mepiopilovral picw TG
KATOTEPW AVadePOPEVNG EYYUNONG.

Mpoiimo0:ioszig eyyinong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayopdg. Qurdooere my amddeaén
ayopdg. Amaireital wg amodeikTikd ayopds.

E&v, evidg Tpiov etOv amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapampenbei kamoio opd-
pa uNikoU 1) kataokeufg aTto TTPoidy, Oa emokeudooupe 1y Oa avrikaracTicoupe
(katémV kpiong pag) To mpoidy dwpedv f Ba cag emoTpade To Mood ayopdg.
H mapoloa eyyunon mpoimoBérer 611 n eattwpartiki cuckeun kar p amodaén
ayopdg Oa urmoPAnBolv padi pe pia olvropn mepiypadr avadopikd pe 1o mol
Bpiokerar n ENeiyn kai TéTe TapatnERBONKe, eVTOG TNG TTEPIGSOU TWV TPIWV ETGV.
E&v 1o ehdTropa kalumeral amd Ty eyyUnor pag, Oa Aafere To emokeuaopévo
1| éva véo mpoidy. H avrikardoraon Tou mpoidvrog ouvemayetal, oUpdwva pe Tov
NOMOZX 2251/1994, avaviwon tou xpdvou eyyltnong. MNa mv Kimpo 1oyl
H emokeun | n avrikardoracn tou mpoidvrog &¢ cuvemdyerar avaviwon Tou
XPOVvou gyyunong.
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Mepiodog eyyunong kai vopikég amaitrjosg AoOyw eAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev mapartsiverar péow TG mapoxng yyunong. Autd ioxUel
kai yia e€apmipara, Ta omoia éxouv avrikaractabei kai emokeuaotei. Evoeyope-
veg 16N umdpyouoeg {npitg kai eNelpeig Katd TV ayopd TpéTEl va yvwoToTor-
oUvTal apéowg perd Tnv amocuckeuacia. Merd m Mén Tou xpdvou eyylnong,
TuXOV epdavi{dpeveg emoKeuEg XpebvovTal.

Eupog syyunong
H ouokeun kataokeudoTnke olpdwva pe auotnpég odnyieg moI6TATAG Kal EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATTd TRV ATTOGTOMN.
H eyylnon 1oxUer yia oddpata uhikol f karaokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaliTTer eéapTApaTa Tou TPOibVTOG TTou UTTOKEIVTal ot puaiohoyikr dBopd
kal, wg &k TolTtou, Bewpolvral avarwoipa eéaptipara fi {npiég ot elBpaucta
eéapmipara, m.y. SiakdmTeg, cuoowpeutég N yudhiva e€apmpara. H mapoloa
eyyunon akupovetar edv mpokAnOsi {nuid oto mpoidy, edv Sev yiverar cwot)
xpnon n ouvipnon. MNa pia cwoty xpron Tou TPoidvTog Tpimel va ThpouvTal
emakpifog o1 avadepdpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopol. Ikotoi xphong
kai xelpiopoi Tou Sev cuviaTwvTal 1) yia Toug omoioug umapyel TTpoeidomoinon
npémel amapaitTa va amodelyovral. To mpoidy mpoopiletar pdvo yia 181TIK)
Kal Ox1 YO EMAYYEAHATIKN XPNON. 2€ TIEPITITWON KAKMAG HETAXEIPIONG KAl aKATAN
AnAng xpfone, xenons Biag kai mapepBactwy, or omoieg dev SieéAxOnoav amd
1o eouciobotnpévo pag Tpfpa ofpPig, n eyytnon mabe va 1oxUer.

Aladikaocia ot epinTwon eyyunong

Na myv e€acdpdhion yphyopng emeéepyaciag Tou nmpatodg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg umrodeiéeig:

¢ Ta 6heg Tig epwthoEIg Exete EToipn v amddaén ayopdg kai Tov kwikd
mpoidvrog (IAN) 385244_2107 wg amddeaén yia v ayopd.

¢ Tia tov kwdikd mpoidvrog, avarpiére oty mvakida Tou oTo TPoidy, ot
HIa eTIkETa OTO TIPOIdY, oTo e€wdulho Twv odnyiwy XpAong (katw apioTepd)
f] O€ £va QUTOKOANNTO OTNV TTOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

¢ Ed&v mpoklyouv odpdalpara Aerroupyiag ) aMeg eNkeipeig, emkoivwvioTe
kat apxfv pe 1o akoloubo avadepopevo Tpfpa otpfic TNAedpwvIKa 1)
pe E-Mail.

¢ Eva mpoidy mou Bewpeitar ehattepatikd propeite va To amooTeileTe ateAOG
otV avadepodpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamnTovrag Ty amddedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Bpiokeral n ENNeyn kai
TOTE EuAVIOTNKE.
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EF3E >mv iotooehiba www.lidl-service.com pmopeite va mpaypatomoifoete Ajyn
= | Tov mapoviev i dMwy odnyiav xpAong, Pivieo mpoidvrwy kai Aoyiopikou.
Me autév Tov kwdikd QR perafaivere ameuBeiag ot oehida eutmpém-
vy | ong Lidl (www.lidlservice.com) kai sicaydyovrag Tov kwdikbd mpoidvrog
e ] (IAN) 385244_2107 pmopite va avoiéere ig avrioToiyeg odnyieg xpAong.

ZipPig
2épPig EAAGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

D Z¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 385244_2107 |

Eicaywyéag
H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviore, kar’ apxny,
pe TNV avagepdpevn utmpeoia otpPis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TEPMANIA

Www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Geréit ist ausschlieBlich zum Dampfbirsten/-glatten von Kleidung bestimmt.
Sie dirfen das Gerdt nur innerhalb geschlossener Réume und in privaten Haushal-
ten verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgeméf.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsge-
mé&Ber Verwendung, unsachgeméaBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausge-
schlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

72

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

GEFAHR

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Enffernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

® Dampfbiirste

® Kleiderbirste

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Geréates Gbereinstimmen.

» Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel,
um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heiflen Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, vor dem Auffiillen mit Wasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
standig ab und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefdflen enthalten ist. Die Néhe von Wasser stellt eine Ge-
fahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen
lassen.

» Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Ge-
rategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdtes aus der Steckdose und lassen Sie es von qualifizier-
tem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen. Lassen Sie das
defekte Geréit nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Besch&digungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser
auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie dabei von einer erwachsenen
Person beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung des Gerdtes dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
» Stellen Sie das Gerdt immer auf den Fuf3.

~ Stellen Sie das Gerdt nur auf einen ebenen und hitzeunemp-
findlichen Untergrund. Das Gerdt muss stabil stehen.

~ Lassen Sie das heifle, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

~ Zielen Sie mit dem Dampf niemals auf Menschen, Tiere oder
auf Kleidung, die gerade getragen wird.

~ Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampf oder an heife
Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfilléffnung des Wassertanks wahrend des
Gebrauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerdt zundchst ab-
kishlen und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

~ Verstauen Sie das Gerdt nur im abgekihlten Zustand.

~ Das Gerdt und dessen Anschlussleitung missen wéhrend
des Einschaltens oder Abkihlens auf3er Reichweite von Kin-
dern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

~ Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerat benutzen.

~ Das Gerét ist mit Vorsicht zu benutzen, da es Dampf ab-
geben kann.

& Vorsicht! Heif3e Oberfléche!
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~ Beachten Sie die auf dem Etikett des Kleidungsstiicks ange-
gebenen Pflegehinweise und die fir das Material geeigneten
Temperatureinstellungen. Sie kénnen die Wésche andernfalls
beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise kennen, beginnen
Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungssticks, wie
z. B. der Innennaht, um die Wirkung zu Gberpriifen.

~ Falls die Pflegehinweise in einem Kleidungsstiick das Biigeln
untersagen (Symbol (&), dirfen Sie das Kleidungsstiick
auch nicht mit dem Gerét glatten. Sie kénnten das Kleidungs-
stick andernfalls beschadigen.

~ Sie dirfen zum Dampfglétten ausschlieBlich Leitungswasser
oder destilliertes Wasser in den Wassertank einfiillen. An-
dernfalls beschadigen Sie das Gerat. Davon ausgenommen
ist das Entkalken des Gerétes. Hierfir sollten Sie ein Entkal-
kungsmittel verwenden (siehe Kapitel Entkalkung).

~ Sie dirfen das Gerdt nicht mit aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmitteln sdubern. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.

Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Blaue LED (V) (blinkt beim Aufheizen/leuchtet bei Betriebsbereitschaft)
Rote LED

Ein-/Ausschalter

Kleiderbiirste

Dampfkopf

Dampftaste @

Entriegelungstasten des Wassertanks

Einfillsffnung des Wassertanks

Deckel des Wassertanks ‘\‘l

Wassertank (mit MAX-Markierung fir maximale Fiillhshe)
Netzkabel (mit Netzsstecker)

Griff

POB00Q00000O00C
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Vor der ersten Verwendung

> Wahrend der ersten Anwendungen kann es zu einer leichten Rauch- und
unsché&dlichen Geruchsentwicklung kommen, wobei in geringem Ausmaf3
Partikel austreten. Diese Erscheinung wirkt sich nicht hinsichtlich der Ver-
wendung des Gerdtes aus und verschwindet schnell.

¢ Um fertigungsbedingte Rickstéinde aus dem Heiz- und Wasserkreislaufsys-
tem zu entfernen, befilllen Sie den Wassertank ) mit Wasser und betétigen
Sie die Dampffunktion so lange, bis der Wassertank ) ungeféhr halb
geleert ist (siehe Kapitel Bedienung).

¢ Halten Sie dabei das Gerdt iiber ein Waschbecken o. A. Die Produktions-
ricksténde werden so aus den Leitungen gespiilt.

¢ Betdtigen Sie dann noch einmal die Dampffunktion und testen Sie an einem
alten Tuch, ob noch immer Riicksténde aus den Dampfaustrittséffnungen
treten.

¢ Sollten keine Riickstéinde mehr austreten, ist das Gerdt nun betriebsbereit.
Wenn weitere Partikel auf dem Tuch zu sehen sind, wiederholen Sie den
oben beschrieben Vorgang noch einmal.

Bedienung
Wassertank befillen

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Befillen Sie den Wassertank () niemals durch die Locher des Dampf-
kopfes @.
> Tauchen Sie den Dampfkopf @ niemals unter Wasser.
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> Das Gerét sollte zum Dampfglétten nur mit Leitungswasser oder destillier-

tem Wasser verwendet werden. Falls Ihr Wasser kalkhaltig ist, empfiehlt es
sich, das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten
kann das Gerét schnell verkalken.

Um einen optimalen Betrieb des Gerdtes zu gewdhrleisten, mischen Sie
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes

Wasserhdarte Wasser zu Leitungs-
wasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim 6rtlichen Wasserwerk erfragen.

> Verwenden Sie niemals Wasser, das mit Zusatzstoffen versetzt ist (z. B.

mit Stéirke, Duft- oder Aromastoffen oder Weichspiilern) oder mit Konden-
sationswasser (z. B. Wéschetrockner-, Kihlschrank-, Klimaanlagen- oder
Regenwasser). Dieses enthélt organische oder mineralische Ricksténde, die
sich unter Warmeeinwirkung sammeln und Geréuschstérungen sowie braune
Verférbungen und einen vorzeitigen Ausfall des Gerdtes verursachen kénnen.

1) Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdites, falls dieser mit der Steckdose verbun-

den ist.

2) Entfernen Sie den Wassertank ) aus dem Gerét, indem Sie die Entriegelungs-

tasten @ links und rechts driicken und dann den Wassertank {) gerade aus
dem Gerdt ziehen (Abb. A).

3) Offnen Sie den Deckel @ @ und fillen Sie den Wassertank @ (Abb. B).

Die MAX-Markierung zeigt den maximalen Fillstand an.

4) SchlieBen Sie den Deckel g @ und setzen Sie den Wassertank ) wieder in

das Gerdt. Der Wassertank ) muss hérbar einrasten.
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Pflegehinweise und Anwendungstipps

> Sie kdnnen mit dem Gerét alle Materialien, die mit diesen Bigelsymbolen
gekennzeichnnet sind, behandeln:
— =\ (Chemiefaser, z. B. Viskose, Polyester)
- = (Seide, Wolle)
- = (Baumwolle, Leinen)

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen (Symbol
), diirfen Sie das Kleidungsstiick auch nicht mit dem Geréit glétten. Sie

kénnten das Kleidungsstiick anderenfalls beschédigen.

> Behandeln Sie kein Leder, Samt, imprdgnierte M&bel oder dampfemp-
findliche Stoffe. Sie kénnten die Textilie oder das Mébelstiick andernfalls
beschadigen.

¢ Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Gerites die Herstellerempfehlungen
zur Pflege des Kleidungsstiicks auf dem Etikett.

¢ Falls Sie nicht sicher sind, ob das Kleidungsstiick fir das Dampfglétten geeig-
net ist, beginnen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks, wie
z. B. an einer Innennaht, um die Wirkung zu iberprifen.

¢ Driicken Sie die Kleiderbiirste @ nur leicht auf das Gewebe und machen
Sie langsame Bewegungen.

¢ Vermeiden Sie jeden direkten Kontakt des Dampfkopfes @ mit Seide oder
Velours, um eine Beschddigung des Textilstiicks zu vermeiden.

¢ Bei schwereren Geweben kann ldngeres Glétten erforderlich sein.

¢ Stoffe nehmen beim Dampfglétten Feuchtigkeit auf. Lassen Sie Kleidungsstiicke
nach dem Dampfglétten immer vollsténdig trocknen.

Dampffunktion

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Versuchen Sie niemals, Kleidungsstiicke direkt auf einer Person zu glétten.
1) Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels @ in die Steckdose und schalten
Sie das Gerét ein, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter € driscken. Die blaue

LED () @ blinkt wahrend der Aufheizphase. Sobald die blaue LED VO
durchgehend leuchtet, produziert das Gerét Dampf.

2) Halten Sie das Gerét am Griff B. Achten Sie dabei darauf, die Dampfaustritts-
&ffnungen des Dampfkopfs @ von sich weg zu halten.

3) Driicken Sie die Dampftaste @ O und beginnen Sie oben am
Kleidungsstiick. Bewegen Sie den Dampfkopf @ langsam nach unten.

DE | AT | CH 79



SILVERCREST'

> Fir Daverdampf kénnen Sie die Dampftaste @\/ O auch fixieren, indem
Sie diese nach unten schieben.

> Sie kdnnen die Dampffunktion mit oder ohne Kleiderbirste @ an-
wenden.

4) Lassen Sie die Dampftaste \Klj\j/ O los, sobald Wasser aus dem Dampfkopf @
tropft. Das Gerét muss dann erst wieder aufheizen.

Glatten mit Kleiderbirste

1) Setzen Sie vor dem Einschalten des Gerétes die Kleiderbirste @ auf den
Dampfkopf @. Achten Sie darauf, dass sich der groBe Fligel an der Unter-
seite des Dampfkopfs @ befindet (Abb. C). Driicken Sie die Kleiderbirste @
auf dem Dampfkopf @ fest, bis diese hérbar einrastet.

2) Schalten Sie das Gerdt ein.

3) Héngen Sie das zu glattlende Kleidungsstiick auf einen Kleiderbiigel und ziehen
Sie es mit einer Hand glatt. Bedampfen Sie das Kleidungsstiick gleichmafBig
von oben nach unten.

4) Birsten Sie den zu glattenden Bereich, ohne zu grof3en Druck auszuiben,
langsam von oben nach unten. Die Kombination von Dampf und Kleider-
birste @ entfernt sanft alle Falten.

5) Schalten Sie das Gerét aus, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter @ driicken.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerdat

abkihlen.

6) Um die Kleiderbirste @ vom Dampfkopf @ zu entfernen, schieben Sie den
groBBen Fligel an der Unterseite der Kleiderbirste @ mit dem Daumen nach
vorne, bis sich die Kleiderbiirste @ vom Dampfkopf @ 15t (Abb. D und E).
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E]

Geradt auBer Betrieb nehmen

1) Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus, indem Sie erneut auf den
Ein-/Ausschalter @ driicken. Die blaue LED (1) @ erlischt. Sie kénnen das
Gerdt von der Stromversorgung frennen.

2) Bevor Sie das Gerét verstauen, lassen Sie es vollstéindig abkihlen und leeren
Sie jedes Mal den Wassertank ) des Gerdtes.

> Das Gerdt schaltet sich automatisch nach 15 Minuten in den Standby-Be-
trieb, wenn das Gerdt in dieser Zeit nicht benutzt wird (Auto-Off-Funktion).

Im Standby-Betrieb blinkt die rote LED @.

Reinigen
Gehduse
/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose. An-
sonsten besteht Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerdt abkihlen. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reini-
gungsmittel. Diese kénnen die Oberflache angreifen und zu irreparablen

Schéden am Gerdt fishren.

¢ Reinigen Sie das Gehéuse und den Dampfkopf @ nur mit einem weichen,
leicht mit Wasser befeuchteten Tuch.

¢ Lassen Sie nach dem Reinigen das Gehduse des Gerdtes vollstéindig trocknen,

bevor Sie es wieder benutzen.
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Entkalkung

Das Gerét muss regelméBig entkalkt werden, damit es sein maximales Leis-
tungsvermdgen beibehdlt. Die Haufigkeit der Entkalkung sollte von der Qualitét
des Wassers und der Héufigkeit, mit der das Gerdt gebraucht wird, abhéngig
gemacht werden.

Es wird empfohlen, das Gerét mindestens einmal pro Jahr oder nach einer Be-
triebszeit von jeweils 50 Stunden zu entkalken. Wir empfehlen lhnen auch, das
Gerdt zu entkalken, sobald Sie eine verringerte Dampfmenge feststellen.

> Benutzen Sie zum Entkalken ein handelsibliches Entkalkungsmittel auf Zitro-
nensdurebasis. Beachten Sie auch die Anleitung des Entkalkungsmittels.

1) Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt vollkommen abgekihlt ist.

2) Fillen Sie das Entkalkungsmittel in den Wassertank .

3) Stecken Sie den Netzstecker des Gerdites in die Steckdose und schalten Sie
das Gerét ein, indem Sie auf den Ein-/Ausschalter € driicken. Die blauve
LED () @ blinkt.

4) Lassen Sie das Entkalkungsmittel ein paar Minuten einwirken.

5) Driicken Sie die Dampftaste @\/ O und bedampfen Sie mit der Dampfbirste
ein altes Tuch.

6) Befiillen Sie anschlieBend den Wassertank ) mit reinem Wasser und be-
dampfen Sie erneut ein altes Tuch, um Entkalkerriicksténde zu entfernen.

Aufbewahren

82

¢ Lassen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch vollsténdig abkihlen.
¢ Kippen Sie noch im Wassertank ) befindliches Wasser aus.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort auf.
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

&3
A

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den &rtlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Gerdt entsorgen

=¥

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

DE | AT | CH 83



SILVERCREST'

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschédigungen
zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline.

Fehler Ursache Behebung
Das Gerdt stf3t Das Gerét ist nicht  Vergewissern Sie sich, dass das
keinen Dampf aus. eingeschaltet. Geréit ordnungsgemdf an die

Stromversorgung angeschlos-
sen ist und driicken Sie den
Ein-/Ausschalter €. Die blaue

LED () @ sollte wathrend der
Aufheizphase blinken.

Im Wassertank ) Schalten Sie das Gerdt aus und
ist kein Wasser mehr  fillen Sie den Wassertank .

vorhanden.
Der Dampf ist Lassen Sie das Gerdt wieder
verbraucht. aufheizen.
Das Geréit stéfBit sehr  Das Gerdit ist Siehe Kapitel ,Reinigen” -
wenig Dampf aus. verkalkt. Entkalkung

Im Wassertank () Schalten Sie das Gerdt aus und
ist kein Wasser mehr  fillen Sie den Wassertank (.
vorhanden.

Es ist noch kein Das Gerdt produziert erst etwa
Dampf verfiigbar. 30 Sekunden nach dem Ein-
schalten ausreichend Dampf.

Der Dampf ist fast Lassen Sie das Gerdt wieder
verbraucht. aufheizen.
Das Gerét bendtigt Das Gerdt ist Siehe Kapitel ,Reinigen” -
lange zum Aufheizen  verkalkt. Entkalkung
und/oder es treten
weif3e Partikel aus.
Aus dem Dampfkopf  Das Gerdt ist Siehe Kapitel ,Reinigen” -
O tropft Wasser. verkalkt. Entkalkung
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Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1300 W

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt zwischen
50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch
fir 60 Hz an.

Hinweise zur EU-Konformitatserklédrung
c € Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden An-

forderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie
fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspannungsricht-
linie 2014/35/EU sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollsténdige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhdltlich.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Mdngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 385244_2107 als Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

¢ Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

=] Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
A

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

e | (www.lidlservice.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
B oNLINE

(IAN) 385244_2107 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 385244_2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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